A

KONKLUZJONIJIET TA’ L-AVUKAT GENERALI

BOT
ipprezentati fil-11 ta’ Settembru 2007!

1. II-moviment liberu tal-kapital, b’kuntrast
mal-movimenti liberi l-ohra stabbiliti fit-
Trattat KE, ma japplikax biss bejn I-Istati
Membri. Dan jipprojbixxi wkoll ir-restriz-
zjonijiet fuq il-moviment tal-kapital bejn 1-
Istati Membri u l-pajjizi terzi. Fdin il-
procedura ghal decizjoni preliminari, il-Qorti
tal-Gustizzja hija mitluba tippreciza jekk dan
il-moviment liberu ghandux l-istess portata
fir-relazzjonijiet bejn I-Istati Membri u 1-
pajjizi terzi bhal fil-kuntest intrakomunitarju.

2. Din il-procedura originat minn kawza fir-
rigward ta’ l-ghoti ta’ ezenzjoni mit-taxxa lil
persuna fizika residenti fl-Izvezja fuq id-dhul
mid-dividendi mqassma lilha minn kumpan-
nija stabbilita fl-Izvezja taht il-forma ta’
azzjonijiet li hija kellha f’kumpannija sussid-
jarja.

3. Skond il-legizlazzjoni Zvediza applikabbli,
din l-ezenzjoni hija suggetta ghal diversi
kundizzjonijiet. Ir-Renju ta’ -Izvezja, filwaqt
li kkunsidra li huwa kellu jkun jista’ jikkon-

1 — Lingwa originali: il-Franciz.

trolla l-osservanza ta’ dawn il-kundizzjonijiet
meta l-kumpannija distributrici tkun stabbi-
lita barra mill-pajjiz, ipprovda li din I-
ezenzjoni ma setghetx tinghata hlief meta
din il-kumpannija tkun stabbilita f’pajjiz taz-
Zona Ekonomika Ewropea (ZEE) jew fi Stat li
mieghu jkun ikkonkluda konvenzjoni fiskali
li jkun fiha dispozizzjoni li tipprovdi ghall-
iskambju ta’ informazzjoni.

4. Li jehtieg isir huwa li jigi ddeterminat jekk
din il-legizlazzjoni ghandhiex tigi analizzata
bhala restrizzjoni ghal moviment ta’ kapital
fis-sens ta’ 1-Artikolu 56(1) KE u, jekk ikun il-
kaz, jekk din ir-restrizzjoni tistax tkun
iggustifikata.

5. Fil-konkluzjonijiet prezenti, jiena ser nes-
poni li l-kuncetti ta’ “moviment tal-kapital” u
ta’ “restrizzjoni”, imsemmija fl- Artikolu 56(1)
KE ghandu jkollhom l-istess portata kemm
ghal dak li jirrigwarda l-operazzjonijiet bejn
I-Istati Membri u 1-pajjizi terzi kif ukoll ghal
dak li jirrigwarda r-relazzjonijiet bejn I-Istati
Membri. Jiena ser niddeduci li 1-legizlazzjoni
nazzjonali in kwistjoni tikkostitwixxi vera-
ment restrizzjoni fuq il-moviment tal-kapital
fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.
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6. Imbaghad ser nezamina safejn din ir-
restrizzjoni tista’ tigi ggustifikata.

7. Jiena ser infakkar 1li l-htiega 1i tigi
ggarantita l-effettivitd tal-kontrolli fiskali
tista” tiggustifika restrizzjoni fuq il-moviment
liberu tal-kapital jekk il-mizura in kwistjoni
tkun xierqa biex tilhaq dan 1-ghan u jekk hija
ma tmurx lilhinn minn dak li huwa mehtieg
biex dan jintlahaq. Jiena ser nindika li, fir-
relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri u 1-pajjizi
terzi, dan il-motiv ta’ restrizzjoni jista’
jiggustifika 1-fatt li I-beneficcju ta’ xi vantagg
fiskali jigi suggett ghall-ezistenza ta’ kon-
venzjoni li tipprovdi ghall-iskambju ta’ infor-
mazzjoni meta, taht id-dritt nazzjonali, dan
il-vantagg ikun suggett ghal xi kundizzjoni-
jiet li l-awtoritajiet tat-taxxa ta’ I-Istat
Membru kkonéernat ma jkunux f’pozizzjoni
li jivverifikaw bil-mezzi li jkollhom.

8. Jiena ser niddeduc¢i li r-restrizzjoni in
kwistjoni tkun konformi ma’ 1-Artikolu 56
KE u 58 KE jekk l-Imhallef nazzjonali
jikkonstata li l-ezenzjoni mit-taxxa fuq id-
dhul mid-dividendi mqassma taht il-forma
ta’ azzjonijiet f’kumpannija sussidjarja hija
suggetta ghal kundizzjonijiet li 1-kontroll
taghhom, li jsir mill-awtoritajiet tat-taxxa
nazzjonali, jitlob informazzjoni li tista” tinki-
seb biss mill-awtoritajiet kompetenti tal-
pajjiz fejn tkun stabbilita I-parent company
distributrici.
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I — Il-legizlazzjoni nazzjonali

9. Bis-sahha tal-ligi Zvediza Nru 1229 ta’ 1-
19992, id-dividendi mqassma lil persuna
fizika minn kumpannija b’responsabbilta
limitata normalment huma suggetti ghat-
taxxa fuq id-dhul.

10. Skond l-Artikolu 16 tal-Kapitolu 42 tal-
ligi Zvediza, id-dividendi mqassma minn
kumpannija Zvediza b'responsabbilti limi-
tata taht il-forma ta’ azzjonijiet {'’kumpannija
sussidjarja mhumiex inkluzi fid-dhul taxxab-
bli taht il-kundizzjoni li:

1) it-tqassim isir b’'mod proporzjonali
ghan-numru ta’ azzjonijiet mizmuma
fil-parent company;

2) l-ishma tal-parent company ikunu
kkwotati fil-Borza;

3) l-azzjonijiet kollha tal-parent company
fil-kumpannija sussidjarja jkunu
mqgassma;

2 — Ligi dwar it-taxxa fuq id-dhul [Inkomstskattelagen
(1999:1229), iktar "il quddiem il-“ligi Zvediza”].



4) wara t-tqassim tad-dividendi, l-ishma
fil-kumpannija sussidjarja ma jkunux
mizmuma minn kumpannija li tappart-
jeni ghall-istess grupp bhall-parent
company;

5) il-kumpannija sussidjarja tkun kumpan-
nija Zvediza b'responsabbiltd limitata
jew kumpannija barranija, u

6) l-attivitd prin¢ipali tal-kumpannija sus-
sidjarja tkun ta’ natura industrijali jew
kummerc¢jali jew tikkonsisti, diretta-
ment jew indirettament, fiz-zamma ta’
azzjonijiet f’ kumpanniji li 1-attivita prin-
¢ipali taghhom tkun ta’ natura industri-
jali jew kummer¢jali u li fihom il-
kumpannija sussidjarja jkollha, diretta-
ment jew indirettament, azzjonijiet
b'numru totali ta’ voti li jikkorrispondi
ghal iktar min-nofs in-numru ta’ voti ta’
l-azzjonijiet kollha tal-kumpannija.

11. Dawn id-dispozizzjonijiet dahlu fis-sehh
ghall-ewwel darba fl-1992 u kienu japplikaw
biss ghall-profitt mgassma minn kumpanniji
Zvedizi bresponsabbilta limitata. Dawn id-
dispozizzjonijiet gew imhassra f1-1994 u gew
introdotti mill-gdid f1-1995.

12. II-Gvern Zvediz jispjega li din il-legizlaz-
zjoni giet adottata sabiex tiffacilita r-ristrut-

turazzjonijiet ta’ l-imprizi u d-divizjonijiet
tal-kumpanniji. Grazzi ghal din il-legizlaz-
zjoni, azzjonist li jkun irc¢ieva xi profitti minn
parent company distributrici taht il-forma ta’
azzjonijiet li din ikollha f’kumpannija sus-
sidjarja jista’ jipposponi t-tassazzjoni ta’
profitti hekk imqgassma sal-gurnata tal-bejgh
ta’ l-azzjonijiet ircevuti.

13. Skond dan il-Gvern, it-tqassim tal-pro-
fitti ma jigix intaxxat minhabba li 1-azzjoni-
jiet mizmuma fil-parent company huma
meqjusa bhala li tilfu l-valur irrapprezentat
mill-azzjonijiet fil-kumpannija sussidjarja.
Fir-realta, l-uniku effett ta’ dan it-tqassim
huwa li l-proprjetarji indiretti tal-kumpan-
nija sussidjarja jsiru l-proprjetarji diretti
minghajr ma jinbidel il-valur ta’ 1-azzjonijiet
mizmuma. Fil-mument tat-tqassim, il-prezz
ghall-akkwist ta’ 1-azzjonijiet fil-parent com-
pany jinqasam bejn l-istess azzjonijiet fil-
parent company u l-azzjonijiet fil-kumpan-
nija sussidjarja. Waqt it-trasferiment ta’ 1-
azzjonijiet, il-qligh kapitali jew it-telf fil-
kapital jigi ddeterminat abbazi tal-frazzjoni
korrispondenti tal-prezz ta’ l-akkwist.

14. Skond I-Artikolu 16a tal-Kapitolu 42 tal-
ligi Zvediza, li gie mizjud f1-2001, l-ezenzjoni
prevista fl-Artikolu 16 ta’ l-istess kapitolu
tapplika wkoll jekk it-tqassim ta’ l-azzjonijiet
isir minn kumpannija barranija li tikkorris-
pondi ghal kumpannija Zvediza b’responsab-
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bilta limitata u li tkun stabbilita f’pajjiz taz-
ZEE jew fi Stat li mieghu r-Renju ta’ l-Izvezja
jkun ikkonkluda konvenzjoni fiskali li fiha
dispozizzjoni ghall-iskambju ta’ informaz-
Zjoni.

15. Fis-7 ta’ Mejju 1965, il-Konfederazzjoni
Zvizzera u r-Renju ta’ l-Izvezja kkonkludew
konvenzjoni sabiex jevitaw it-tassazzjoni
doppja fil-qasam tat-taxxa fuq id-dhul u fuq
il-patrimonju®, Ghal dak li jikkoncerna t-
tqassim tal-poter ta’ tassazzjoni tad-divi-
dendi, dan huwa rregolat mill-Artikolu 10
ta’ din il-konvenzjoni .

16. Il-konvenzjoni ma fiha ebda dispoziz-
zjoni dwar l-iskambju ta’ informazzjoni bejn
l-awtoritajiet kompetenti taz-zewg Stati kon-
traenti. L-Artikolu 27 ta’ l-istess konvenzjoni
jipprovdi ghal procedura amikevoli bejn
dawn l-awtoritajiet sabiex tigi evitata t-
tassazzjoni li ma tkunx konformi mad-
dispozizzjonijiet taghha kif ukoll biex jigu
solvuti d-diffikultajiet jew jitnehhew id-dubiji

3 — Iktar 'il quddiem il-"konvenzjoni”.

4 — L-Artikolu 10(1) ta’ l-imsemmiija konvenzjoni jipprovdi li d-
dividendi mqassma minn kumpannija residenti fi Stat
kontraenti lil resident ta’ Stat kontraenti iehor huma taxxabbli
f'dan I-Istat ta’ l-ahhar. L-Artikolu 10(2) tal-konvenzjoni
jipprovdi madankollu li dawn id-dividendi jistghu jigu ntaxxati
fl-Istat ta’ residenza tal-kumpannija distributrici, sakemm din
it-taxxa ma tkunx iktar minn 15% ta’ l-ammont gross ta’ 1-
istess dividendi. Jekk dan iwassal ghal tassazzjoni fuq id-
dividendi fiz-zewg Stati kontraenti, din it-taxxa doppja tkun
irregolata mill-Artikolu 25 tal-konvenzjoni. B’hekk, persuna
fizika residenti fl-Izvezja li tircievi dividendi minn kumpannija
stabbilita fl-Izvizzera ghandha tibbenefika minn tnaqqis tat-
taxxa taghha fuq id-dhul fl-1zvezja mit-taxxa fuq id-dhul li hija
tkun hallset fl-1zvizzera.
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li jistghu jinholqu mill-interpretazzjoni jew 1-
applikazzjoni taghhom °.

17. Barra minn hekk, mill-punt 5 tal-Proto-
koll ta’ Negozjar u Ffirmar li gie stabbilit
waqt il-konkluzjoni tal-konvenzjoni jirrizulta
li d-delegazzjoni Zvizzera sostniet li l-unici
elementi li kellhom jistghu jkunu s-suggett
ta’ skambju ta’ informazzjoni kienu dawk
mehtiega ghall-applikazzjoni tajba tal-kon-
venzjoni u dawk li jippermettu li jigi evitat li
din tigi applikata b’'mod abbuziv. Mill-istess
punt jirrizulta li r-Renju ta’ 1-Izvezja ha nota
ta’ din l-ispjegazzjoni u rrinunzja ghal
dispozizzjoni espressa fil-konvenzjoni dwar
l-iskambju ta’ informazzjoni.

18. Barra minn hekk, fis-17 ta’ Awwissu
1993, gie konkluz arrangament bejn il-

5 — Dan l-Artikolu 27 huwa redatt skond kif gej:
“l. Meta persuna residenti fi Stat kontraenti tqis li l-mizuri
mehudin minn Stat kontraenti jew minn kull wiehed miz-zewg
Stati jinvolvu jew ser jinvolvu taxxa ghaliha li ma tkunx
konformi ma din il-konvenzjoni, hija tista’, irrispettivament
mir-rimedji previsti mil-ligi nazzjonali ta’ dawn I-Istati, tiehu 1-
kaz taghha quddiem l-awtorita kompetenti ta’ l-Istat kon-
traenti fejn hija tkun residenti.
2. Jekk l-awtoritd kompetenti tikkunsidra li t-talba tidher
fondata u jekk din ma tkunx f’pozizzjoni li taghti soluzzjoni
sodisfacenti, hija ghandha tipprova tirregola l-kwistjoni
permezz ta’ ftehim amikevoli ma’ l-awtoritd kompetenti ta’ I-
Istat kontraenti l-iehor, sabiex tigi evitata t-tassazzjoni li ma
tkunx konformi mal-konvenzjoni.
3. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati kontraenti ghandhom,
permezz ta’ ftehim amikevoli, jippruvaw isolvu d-diffikultajiet
jew inehhu d-dubji li jistghu joholqu l-interpretazzjoni jew I-
applikazzjoni tal-konvenzjoni. Huma jistghu wkoll jiftehmu
sabiex tigi evitata t-taxxa doppja fil-kazijiet mhux previsti mill-
konvenzjoni.
4. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati kontraenti jistghu
jikkomunikaw direttament bejniethom sabiex jaslu ghall-
ftehim kif inhu indikat fil-paragrafi precedenti. Jekk diskuss-
joni orali tidher li ghandha tiffacilita dan il-ftehim, l-istess
diskussjoni tista’ ssehh fi hdan kummissjoni komposta minn
rapprezentanti ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati kon-
traenti.”



Konfederazzjoni Zvizzera u r-Renju ta’ I-
Izvezja (iktar il quddiem 1-“arrangament”) li
jikkoncerna l-implimentazzjoni ta’ 1-Artikoli
10 u 11 tal-konvenzjoni . Dan l-arrangament
jippreciza, minn naha, il-procedura li
ghandha tigi segwita minn individwu biex
jikseb ezenzjoni mit-taxxa skond l-imsem-
mija Artikoli 10 u 11 u, min-naha l-ohra, it-
trattament ta’ dawn it-talbiet mill-awtorita-
jiet tat-taxxa ta’ I-Istati kontraenti.

II — Il-kawza princ¢ipali u d-domanda
preliminari

19. A, persuna fizika residenti fl-1zvezja, hija
azzjonista fil-kumpannija X, li ghandha s-
sede taghha fl-Izvizzera u li qeghda tippre-
vedi t-tqassim ta’ l-azzjonijiet li hija ghandha
f'wahda mill-kumpanniji sussidjarji taghha.
A talbet opinjoni preliminari minghand I-
iSkatterdttsndmnden (Kummissjoni tad-Dritt
Fiskali) dwar jekk dan it-tqassim kienx
ezentat mit-taxxa. Skond A, il-kumpannija
X tikkorrispondi ghal kumpannija Zvediza
b’responsabbilta limitata u l-kundizzjonijiet
ta’ ezenzjoni rikjesti mil-ligi Zvediza huma
ssodisfati, hlief ghal dik li tirrigwarda l-post
tas-sede ta’ din il-kumpannija.

20. Fl-opinjoni taghha, innotifikata fid-19 ta’

Frar 2003, l-iSkatterittsnamnden wiegbet li

6 — L-Artikolu 11 jirregola t-tqassim tal-poter ta’ tassazzjoni fuq 1-
interessi.

t-tqassim previst kellu jkun ezentat mit-taxxa
u dan skond id-dispozizzjonijiet tat-trattat li
jirrigwardaw il-moviment liberu tal-kapital.

21. Minn naha, hija sostniet li 1-kundizzjoni
stabbilita fl-Artikolu 16a li jinsab fil-Kapitolu
42 tal-ligi Zvediza, dwar l-ezistenza ta’
dispozizzjoni li tipprovdi ghall-iskambju ta’
informazzjoni, mhijiex issodisfata. Fil-fatt,
din il-kundizzjoni tirreferi ghal kooperaz-
zjoni bhal dik prevista fl-Artikolu 26 tal-
mudell ta’ konvenzjoni fiskali ta’ 1-Organiz-
zazzjoni ghall-Kooperazzjoni u l-Izvilupp
Ekonomiku (OECD) u ebda dispozizzjoni
b'dan il-kontenut ma tinsab fil-ftehim mil-
huqin mal-Konfederazzjoni Zvizzera.

22. Min-naha l-ohra, l-iSkatterdttsndmnden
sostniet li t-tqassim in kwistjoni jikkostit-
wixxi moviment tal-kapital u li n-nuqqas ta’
ezenzjoni ghandu jigi analizzat bhala restriz-
zjoni fis-sens ta’ I-Artikolu 56 KE. Fil-fehma
taghha, din ir-restrizzjoni mhijiex koperta
mill-Artikolu 57(1) KE peress li l-moviment
in kwistjoni ma jimplikax investiment dirett.

23. L-iSkatterdttsnamnden sostniet ghal-
hekk li din ir-restrizzjoni, li kienet motivata
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mill-impossibbilta li 1-iSkatteverket (Ammi-
nistrazzjoni Fiskali) tivverifika l-osservanza
tal-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ l-ezenzjoni,
hija sproporzjonata fid-dawl ta’ dan l-ghan,
minkejja li d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
tal-Kunsill 77/799/KEE * mhumiex applikab-
bli fil-kuntest tar-relazzjonijiet mal-Konfede-
razzjoni Zvizzera. Fil-fatt, l-arrangament
jidher li jippermetti lill-awtoritajiet tat-taxxa
Zvedizi jiksbu l-informazzjoni mehtiega
ghall-applikazzjoni tad-dritt intern taghhom
u huwa possibbli li l-persuna taxxabbli A
tinghata 1-possibbilta li turi hija stess Li 1-
kundizzjonijiet kollha rikjesti mil-ligi Zvediza
huma ssodisfati.

24. L-iSkatteverket appellat minn din id-
de¢izjoni quddiem ir-Regeringsritten (Qorti
Suprema Amministrattiva) (-1zvezja).

25. L-iSkatteverket sostniet li d-dispozizzjo-
nijiet tal-konvenzjoni li jirrigwardaw il-
moviment liberu tal-kapital mhumiex ¢ari
bizzejjed ghal dak li jikkon¢erna l-moviment
tal-kapital bejn 1-Istati Membri u l-pajjizi
terzi, b’'mod partikolari mal-pajjizi li jopponu
l-iskambju ta’ informazzjoni ghal skopijiet ta’
kontrolli fiskali. Peress li l-possibbilta li
tinkiseb din l-informazzjoni hija limitata
hafna, restrizzjoni bhal din tal-kawza princi-
pali tista’ tigi ggustifikata mid-dritt ta’ l-Istati

7 — Direttiva tad-19 ta’ Dicembru 1977, dwar ghajnuna reciproka
mill-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-Istati Membri fil-qasam tat-
tassazzjoni diretta (GU L 336, p. 15).
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Membri li jiggarantixxu l-effettivita tal-kon-
trolli fiskali. Fil-fatt, motiv bhal dan kien gie
rikonoxxut mill-gurisprudenza bhala raguni
imperattiva ta’ interess generali li tista’
tiggustifika r-restrizzjoni fuq moviment
liberu ggarantit mit-Trattat.

26. Min-naha l-ohra, A sostniet li r-restriz-
zjoni in kwistjoni ma tistax tigi ggustifikata
peress li l-persuna taxxabbli kkoncernata
tista’ tigi mitluba turi li l-kundizzjonijiet
kollha rikjesti ghall-ghoti ta’ l-ezenzjoni
huma ssodisfati.

27. Kien f'dawn i¢-¢irkustanzi li 1-qorti tar-
rinviju ddecidiet 1i tissospendi l-proceduri
quddiemha u li tistagsi s-segwenti domanda
preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja:

“Id-dispozizzjonijiet li jirrigwardaw il-movi-
ment liberu tal-kapital bejn 1-Istati Membri u
pajjiz terz jipprojbixxu li, f’sitwazzjoni bhal
dik deskritta hawn fuq, A tigi ntaxxata fuq
id-dividendi mqassma lilha minn X ghar-
raguni li X m’ghandhiex is-sede taghha fi Stat
taz-ZEE jew fi Stat li mieghu [ir-Renju ta] I-
Izvezja ghandu konvenzjoni fiskali li fiha
klawsola li tipprovdi ghall-iskambju ta’
informazzjoni?”



III — Analizi

28. Preliminarjament, jehtieg li jigi mfakkar
li, ghalkemm sallum it-tassazzjoni diretta, li
t-tassazzjoni tad-dividendi tifforma parti
minnha, taga’ taht il-kompetenza ta’ 1-Istati
Membri, dawn ta’ lI-ahhar ghandhom jezer-
¢itaw din il-kompetenza b’harsien tad-dritt
Komunitarju u, partikolarment, tal-movi-
menti liberi stabbiliti mit-Trattat %,

29. Jehtieg li jigi indikat ukoll li, skond id-
domanda tal-qorti tar-rinviju, huwa fid-dawl
tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat li jirrigwar-
daw il-moviment liberu tal-kapital li jehtieg li
tigi analizzata l-kompatibbilta tal-legizlaz-
zjoni in kwistjoni mad-dritt Komunitarju.

30. Fil-fatt, skond il-gurisprudenza, legizlaz-
zjoni nazzjonali li tissuggetta r-ricezzjoni ta’
dividendi ghal taxxa li r-rata taghha tidde-
pendi mill-origini, nazzjonali jew le, ta’ dawn
id-dividendi, indipendentement mill-impor-
tanza tas-sehem li l-azzjonist ghandu fil-
kumpannija distributri¢i, tista’ taga’ kemm
taht 1-Artikolu 43 KE dwar il-liberta ta’
stabbiliment kif ukoll taht I-Artikolu 56 KE
dwar il-moviment liberu tal-kapital .

8 — Sentenza ta’ 1-24 ta’ Mejju 2007, Holbéck (C-157/05, Gabra p.
1-4051, punt 21 u l-gurisprudenza ¢citata).

9 — Ibid (punt 24 u l-gurisprudenza ¢citata).

31. Madankollu, huwa wkoll pacifika li 1-
kapitolu tat-Trattat dwar id-dritt ta’ stabbili-
ment ma fih I-ebda dispozizzjoni li testendi I-
kamp ta’ applikazzjoni tieghu ghas-sitwaz-
zjonijiet li jirrigwardaw l-istabbiliment, f’paj-
jiz terz, ta’ cittadin ta’ Stat Membru jew ta’
kumpannija stabbilita skond il-legizlazzjoni
ta’ Stat Membru '°.

32. In kwantu s-sitwazzjoni in kwistjoni fil-
kawza prin¢ipali tikkoncerna t-tqassim ta’
dividendi lil azzjonist residenti fi Stat Mem-
bru minn kumpannija li hija stabbilita f’pajjiz
terz, huma biss id-dispozizzjonijiet tat-Trat-
tat li jirrigwardaw il-moviment liberu tal-
kapital li jistghu jkunu applikabbli.

33. Permezz tad-domanda preliminari
taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, essenzjal-
ment, jekk I-Artikoli 56 KE u 58 KE
ghandhomx jigu interpretati fis-sens li ligi,
li bis-sahha taghha l-ezenzjoni mit-taxxa fuq
id-dhul mid-dividendi mqassma taht il-
forma ta’ azzjonijiet f’kumpannija sussidjarja,
li hija suggetta ghal diversi kundizzjonijiet,
ma tistax tinghata hlief jekk il-parent com-
pany distributrici tkun stabbilita f’pajjiz taz-
ZEE jew fi Stat li mieghu l-Istat Membru
jkun ikkonkluda konvenzjoni fiskali li jkun
fiha dispozizzjoni li tipprovdi ghall-iskambju
ta’ informazzjoni, tikkostitwixxi restrizzjoni

10 — Ibid (punt 28 u l-gurisprudenza ¢éitata).
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fuq il-moviment tal-kapital u, fil-kaz affer-
mattiv, jekk din ir-restrizzjoni tistax tkun
iggustifikata.

34. Ghalhekk, din domanda tkopri Zewg
mistogsijiet. Hija twassalna sabiex, 1-ewwel
nett, nistabbilixxu jekk il-ligi in kwistjoni
ghandhiex tigi analizzata bhala restrizzjoni
fuq il-moviment tal-kapital fis-sens ta’ 1-
Artikolu 56(1) KE. Imbaghad, fil-kaz li t-
twegiba ghall-ewwel mistogsija tkun fl-affer-
mattiv, jehtieg li jigi kkunsidrat jekk din ir-
restrizzjoni tistax tkun iggustifikata.

35. Qabel l-ezami ta’ dawn iz-zew§ mistoq-
sijiet, jidhirli li jkun utli, minn naha, li
nfakkru l-kontenut tad-dispozizzjonijiet tat-
Trattat li jirrigwardaw il-moviment liberu
tal-kapital kif ukoll l-istadji principali li
wasslu ghal dan, u min-naha l-ohra, li
nipprezentaw fil-qosor l-istat tad-dispoziz-
zjonijiet applikabli ghal dak li jikkoncerna 1-
iskambju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-
tassazzjoni diretta, fuq livell intrakomuni-
tarju u fir-relazzjonijiet bejn I-Istati Membri
u l-pajjizi terzi.

A — Id-dispoZizzjonijiet tat-Trattat li jirri-
gwardaw il-moviment liberu tal-kapital

36. Id-dispozizzjonijiet tat-Trattat li jirri-
gwardaw il-moviment liberu tal-kapital jink-
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ludu principju, stabbilit fl-Artikolu 56 KE, u
eccezzjonijiet ghal dan il-principju, stabbiliti
fl-Artikoli 57 KE sa 60 KE.

1. Ir-rikonoxximent tal-prin¢ipju tal-movi-
ment liberu tal-kapital

37. ll-moviment tal-kapital bejn l-Istati
Membri, minn naha, u bejn dawn I-Istati u
l-pajjizi terzi, min-naha l-ohra, kien is-
suggett ta’ liberalizzazzjoni progressiva.

38. Fit-Trattat ta’ Ruma li waqqaf il-Komu-
nita Ekonomika Ewropea, il-moviment tal-
kapital gewwa u barra 1-Komunita kien is-
suggett ta’ dispozizzjonijiet distinti u ftit li
xejn vinkolanti. B’hekk, fuq il-livell intern, 1-
Istati Membri, skond 1-Artikolu 67 tat-
Trattat KEE (li sar I-Artikolu 67 tat-Trattat
KE, li huwa wkoll gie mhassar mit-Trattat ta’
Amsterdam), ma kinux obbligati 1i jabolixxu
progressivament ir-restrizzjonijiet fuq il-
moviment tal-kapital matul il-perijodu ta’
tranzizzjoni hlief “sal-limitu necessarju ghall-
operat effettiv tas-suq komuni”. Fuq livell
estern, I-Artikolu 70 tat-Trattat KEE (li sar 1-
Artikolu 70 tat-Trattat KE, li huwa wkoll gie
mhassar mit-Trattat ta’ Amsterdam) kien
jipprovdi sempliciment ghall-koordinazzjoni
progressiva tal-politika tal-kambju ta’ 1-Istati
Membri fil-konfront ta’ pajjizi terzi.



39. Fid-dawl tan-natura ftit li xejn vinkolanti
ta’ l-Artikolu 67 tat-Trattat, il-Qorti tal-
Gustizzja kienet gieset li din id-dispozizzjoni
ma kellhiex effett dirett wara l-perijodu ta’
tranzizzjoni, u dan b’kuntrast ma’ I-Artikoli
tat-Trattat li jwaqqfu l-movimenti liberi 1-
ohra, filwaqt li kienet irrikonoxxiet li I-
moviment liberu tal-kapital kien jikkostit-
wixxi, huwa whkoll, wahda mil-“libertajiet
fundamentali” tat-Trattat '*,

40. Sehh stadju importanti bid-Direttiva tal-
Kunsill Nru 88/361/KEE '. Din id-direttiva
pprovdiet ghal-liberalizzazzjoni shiha u
inkondizzjonata tal-moviment tal-kapital
bejn l-Istati Membri, peress li 1-Artikolu 1
ta’ l-istess Direttiva kien jistabbilixxi li 1-Istati
Membri ghandhom jabolixxu restrizzjonijiet
fuq il-moviment ta’ kapital li jsir bejn persuni
residenti fit-territorju taghhom. It-terminu
impost fuq l-Istati Membri biex jikkonfor-
maw ruhhom ma’ dan l-obbligu kien jiskadi
fl-1 ta’ Lulju 1990. Fis-sentenza taghha tat-23
ta’ Frar 1995, Bordessa et'?, il-Qorti tal-
Gustizzja ddecidiet li 1-Artikolu 1 tad-Diret-
tiva 88/361 kellu effett dirett.

41. Min-naha l-ohra, fuq il-livell estern, id-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva 88/361 kienu
inqas vinkolanti, peress li, skond 1-Artikolu 7
ta’ l-istess direttiva, fis-sistema taghhom

11 — Sentenza tal-11 ta’ Novembru 1981, Casati (203/80, Gabra p.
2595, punt 8).

12 — Direttiva tal-Kunsill, ta’ 1-24 ta’ Gunju 1988, ghall-implimen-
tazzjoni ta’ I-Artikolu 67 tat-Trattat (GU L 178, p. 5).

13 — C-358/93 u C-416/93, Gabra p. 1-361, punt 34.

applikabbli ghat-trasferimenti relatati mal-
moviment ta’ kapital lejn jew minn terzi
pajjizi, 1-Istati Membri kellhom jippruvaw
jilhqu l-istess grad ta’ liberalizzazzjoni bhal
dik ezistenti gewwa l-Komunita.

42. It-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea kkos-
titwixxa t-tieni stadju importanti fil-process
tal-liberalizzazzjoni. Fuq il-livell formali, dan
it-Trattat ipprovda ghas-sostituzzjoni ta’ 1-
Artikoli 67 sa 73 tat-Trattat KEE (li wara sar
I-Artikolu 73 tat-Trattat KE, li huwa wkoll
imhassar gie mit-Trattat ta’ Amsterdam)
mill-Artikoli 73 B sa 73 G tat-Trattat KE (li
saru l-Artikoli 56 KE sa 60 KE) b’effett mill-1
ta’ Jannar 1994,

43. Fuq il-livell sostantiv, it-Trattat UE
ikkonverta l-moviment liberu tal-kapital
fliberta fundamentali ggarantita mit-Trattat,
mhux biss ghal dak li jikkonc¢erna l-movi-
menti bejn I-Istati Membri, imma wkoll bejn
dawn l-Istati u pajjizi terzi. B’hekk, skond 1-
Artikolu 73 B(1) tat-Trattat KE (li sar 1-
Artikolu 56(1) KE), “[f]il-kwadru tad-dispo-
sizzjonijiet indikati f'dan il-Kapitolu, kull
restrizzjoni fuq il-moviment tal-kapital bejn
l-Istati Membri u bejn l-Istati Membri u
pajjizi terzi tkun projbita”.
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44. Fid-dawl tan-natura preciza u inkondiz-
zjonata ta’ din id-dispozizzjoni, il-Qorti tal-
Gustizzja, fis-sentenza taghha ta’ 1-14 ta’
Di¢embru 1995, Sanz de Lera et '%, iddecidiet
li I-prin¢ipju tal-moviment liberu tal-kapital
kellu effett dirett in kwantu jipprojbixxi r-
restrizzjonijiet kemm bejn 1-Istati Membri kif
ukoll bejn dawn 1-Istati u 1-pajjizi terzi*°.

45. It-Trattat ta’ Amsterdam, li dahal fis-
sehh fl-1 ta’ Mejju 1999, ta numri godda lill-
Artikoli tat-Trattat u, fl-Artikolu 56(1) KE,
irriproduc¢a d-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu
73 B(1) tat-Trattat.

14 — C-163/94, C-165/94 u C-250/94, Gabra p. 1-4821.

15 — II-Qorti tal-Gustizzja, meta I-kawzi prin¢ipali kienu jikkon-
cernaw l-esportazzjoni ta’ muniti lejn pajjizi terzi, gieset li d-
“dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 73 B(1) tat-Trattat, li jikkris-
tallizza 1-princ¢ipju tal-moviment liberu bejn I-Istati Membri
u bejn l-Istati Membri u l-pajjizi terzi, jaghti lill-individwi
drittijiet li huma jistghu jinvokaw quddiem il-qrati u li l-qrati
nazzjonali ghandhom jissalvagwardjaw” (punt 43). Il-Gvern
Germaniz, fl-osservazzjonijiet bil-mitkub tieghu fil-kawza
prezenti, sostna li, fil-punt 46 tas-sentenza Sanz de Lera ef,
iccitata iktar il fuq, il-Qorti tal-Gustizzja kienet illimitat 1-
effett dirett ta’ I-Artikolu 73 B(1) tat-Trattat ghall-moviment
ta’ kapital li ma jinvolvix investiment dirett. Jiena mhiniex ta’
l-istess fehma. Fl-opinjoni tieghi, il-Qorti tal-Gustizzja, fil-
punt 46 qalet li l-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 73 B(1)
tat-Trattat tirrigwarda r-restrizzjonijiet li ma jaqghux taht 1-
Artikolu 73 C(1} tat-Trattat KE (li wara sar l-Artikolu 57(1}
KE), peress li din id-dispozizzjoni tirrigwarda r-restrizzjoni-
jiet fuq il-moviment ta’ kapital li jinvolvi l-investimenti diretti
U jkunu jezistu fil-31 ta’ Dicembru 1993 (enfasi tieghi).
Ghaldagstant mill-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 73 B(1)
tat-Trattat, il-Qorti tal-Gustizzja ma eskludietx il-movimenti
kollha tal-kapital li jinvolvu l-investimenti diretti, izda dawk
biss li kienu jezistu fil-31 ta’ Dicembru 1993. Din hija r-raguni
ghaliex is-sentenza Sanz de Lera ef, iccitata iktar ’il fuq,
ghandha tinftichem, fil-fehma tieghi, fis-sens li l-principju
tal-moviment liberu tal-kapital, sancit fl-Artikolu 73 B(1) tat-
Trattat ghandu effett dirett fir-relazzjonijiet mal-pajjizi terzi
u ghal dak li jikkoncerna l-movimenti kollha tal-kapital fis-
sens ta’ din id-dispozizzjoni.
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2. II-limiti ghall-principju tal-moviment
liberu tal-kapital

46. Il-limiti ghall-prin¢ipju tal-moviment
liberu tal-kapital jinkludu zewg serje ta’
dispozizzjonijiet li, minn naha, huma klaw-
soli ta’ salvagwardja, u min-naha l-ohra,
huma derogi.

a) Il-klawsoli ta’ salvagwardja

47. Il-klawsoli ta’ salvagwardja huma previsti
fl-Artikoli 59 KE u 60 KE. Dawn jikkoncer-
naw biss lill-pajjizi terzi. Huma ghandhom
natura temporanja u huma mahsubin sabiex
jirrispondi ghal ¢irkustanzi ecéezzjonali.

48. L-Artikolu 59 KE jirrispondi ghal diffi-
kultajiet ta’ natura ekonomika. Skond dan 1-
Artikolu, meta, f’kazijiet eécezzjonali, il-
moviment tal-kapital lejn jew minn pajjizi
terzi johloq, jew jhedded li johloq diffikulta-
jiet serji ghat-thaddim ta’ 1-Unjoni ekono-
mika u monetarja, il-Kunsill ta’ 1-Unjoni
Ewropea, filwaqt li jagixxi b’'maggoranza
kkwalifikata fuq proposta tal-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej u wara li jikkon-
sulta lill-Bank Centrali Ewropew, jista’ jiehu
mizuri ta’ salvagwardja fir-rigward tal-pajjizi
terzi ghal Zmien ta’ mhux aktar minn sitt
xhur, jekk dawk il-mizuri jkunu strettament
mehtiega.



49. L-Artikolu 60 KE, min-naha tieghu,
huwa ta’ natura politika. Dan jippermetti
lil-legizlatur Komunitarju jiehu mizuri ta’
ritaljazzjoni fir-rigward il-moviment tal-kapi-
tal, u dan meta 1-Komunita, f’kuntest ta’
azzjoni komuni skond id-dispozizzjonijiet
tat-Trattat dwar il-politika barranija u s-
sigurta komuni, tkun iddecidiet li tnaqqas
jew twaqqaf ir-relazzjonijiet ekonomic¢i ma’
wiehed jew diversi pajjizi terzi.

b) Id-derogi

50. Dawn huma stabbiliti fl-Artikoli 57 KE u
58 KE.

51. L-Artikolu 57 KE ukoll jikkonéerna biss
ir-relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi u jirrigwarda
l-moviment ta’ kapital ikkunsidrat bhala li
huwa partikolarment sensittiv. Dan huwa
moviment ta’ kapital li jinvolvi investimenti
diretti, inkluz ukoll investiment f’beni
immobbli, l-istabbiliment, il-provvediment
ta’ servizzi finanzjarji jew id-dhul ta’ titoli fi
swieq kapitali. L-Artikolu 57(1) KE jipprovdi
li r-restrizzjonijiet nazzjonali jew Komuni-
tarji fuq dan il-moviment ta’ kapital ezistenti
fil-31 ta’ Dicembru 1993 jistghu jinzammu.

52. L-Artikolu 57(2) KE jaghti lill-Kunsill il-
possibbilta li jiehu mizuri godda ghal dak li
jikkon¢erna dan l-istess moviment ta’ kapital.
Skond din id-dispozizzjoni, il-Kunsill ghandu
jiddeciedi b'maggoranza kkwalifikata meta
huwa jiddeciedi li jwessa’ l-liberta ta’ l-istess
moviment ta’ kapital u b'unanimita meta
huwa jiddeciedi li jirrestringih.

53. L-Artikolu 58 KE, min-naha tieghu,
jiddeskrivi 1-kompetenzi rrizervati ghall-
Istati Membri li jippermettulhom jirrestringu
I-moviment ta’ kapital lejn u minn Stati
Membri ohra kif ukoll lejn u minn pajjizi
terzi. Dan jipprovdi li:

“1. 1d-disposizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 56 KE
m’ghandhomx jippregudikaw id-dritt ta’ 1-
Istati Membri:

a) lijapplikaw id-disposizzjonijiet relevanti
tal-ligi fiskali taghhom li jaghmlu dis-
tinzjoni bejn persuni li jhallsu t-taxxa li
mhumiex fl-istess sitwazzjoni rigward
il-post ta’ residenza taghhom jew
rigward il-post fejn il-kapital taghhom
ikun investit;

b) i jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex
jevitaw il-ksur tal-ligi u tar-regolamenti
nazzjonali, partikolarment fil-qasam fis-
kali u fil-qasam tas-supervizjoni pru-
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denzjali ta’ l-istituzzjonijiet finanzjarji,
jew li jimponu proc¢eduri ghal skopijiet
ta’ informazzjoni amministrattiva jew ta’
statistika ghad-dikjarazzjoni ta’ movi-
menti ta’ kapital, jew li jiehdu mizuri li
jkunu gustifikabbli minhabba fl-interess
pubbliku jew is-sigurta pubblika.

2. Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu
ghandhom ikunu bla hsara ghall-applikabi-
lita ta’ restrizzjoni fuq id-dritt ta’ stabbili-
ment li huma kompatibbli ma’ dan it-Trattat.

3. II-mizuri u l-proceduri msemmija fil-
paragrafi 1 u 2 m’ghandhomx jikkostitwixxu
mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja jew
restrizzjoni mohbija fuq il-moviment liberu
ta’ kapital u hlasijiet kif definit fl-Artikolu
56.”

54. Mill-gurisprudenza jirrizulta li, fost il-
mizuri li jistghu jigu megqjusa bhala indis-
pensabbli sabiex jigi evitat il-ksur tal-ligijiet u
tar-regolamenti ta’ Stat Membru hemm,
b'mod partikolari, dawk li huma mahsubin
biex jiggarantixxu l-effettivita tal-kontrolli
fiskali '°.

16 — Sentenza tas-26 ta’ Settembru 2000, Il-Kummissjoni vs II-
Belgju (C-478/98, Gabra p. 1-7587, punti 38 u I-gurispru-
denza ¢citata kif ukoll il-punt 39).
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55. Barra minn hekk, il-lista ta’ mizuri
gustifikattivi li jinsabu fl-Artikolu 58(1)(b)
KE mhijiex ezawrjenti. II-Qorti tal-Gustizzja
ammettiet 1i 1-moviment liberu tal-kapital,
bhall-movimenti liberi 1-ohra, seta’ jigi ris-
trett abbazi ta’ ragunijiet ohrajn, megjusa
bhala raguni jew htiega imperattiva ta’
interess generali'’. Gie deciz diversi drabi li
l-hitiega i tigi ggarantita l-effettivita tal-
kontrolli fiskali tikkostitwixxi wkoll raguni
imperattiva ta’ interess generali li tista’
tiggustifika restrizzjoni fuq il-moviment
liberu tal-kapital ',

56. Madankolly, irrispettivament mill-motiv
invokat, jehtieg li 1-mizura in kwistjoni tkun
kapaci tilhaq I-ghan li hija tkun mahsuba
ghalih u li ma tmurx lilhinn minn dak li
huwa mehtieg ghal dan il-ghan.

57. Fl-ahhar nett, fis-sentenza tat-12 ta’
Dicembru 2006, Test Claimants in the FII
Group Litigation'®, il-Qorti tal-Gustizzja
indikat li ma jistax jigi eskluz li Stat Membru
jirnexxielu juri li restrizzjoni tal-moviment
tal-kapital lejn jew minn pajjizi terzi hija

17 — Ara, b'mod partikolari, is-sentenza ta’ 1-1 ta'" Gunju 1999,
Konle (C-302/97, Gabra p. 1-3099, punt 40).

18 — Ara, b'mod partikolari, is-sentenzi ta’ 1-14 ta’ Settembru 2006,
Centro di Musicologia Walter Stauffer (C-386/04, Gabra p. I-
8203, punt 47 u l-guriprudenza ¢citata), u tat-30 ta’ Jannar
2007, II-Kummissjoni vs Id-Danimarka (C-150/04, Gabra p.
1-1163, punt 51 u l-gurisprudenza ccitata).

19 — C-446/04, Gabra p. [-11753, punt 171.



ggustifikata abbazi ta’ raguni specifika f’¢ir-
kustanzi fejn din ir-raguni ma tikkostitwixxix
gustifikazzjoni valida ghal restrizzjoni ta’
moviment tal-kapital bejn 1-Istat Membri.

B — Id-dispozizzjonijiet applikabbli ghal dak
li jikkoncerna l-iskambju ta’ informazzjoni
ghal skopijiet fiskali

1. L-iskambju ta’ informazzjoni ghal skopi-
jiet fiskali bejn 1-Istati Membri

58. L-iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-Istati
Membri ghal skopijiet fiskali huwa rregolat
principalment mid-Direttiva 77/799.

59. Din id-Direttiva giet adottata sabiex
tirrispondi ghaz-zewg konstatazzjonijiet
segwenti. Minn naha, billi I-frodi u l-evazjoni
tat-taxxa li jestendu lilhinn mill-fruntieri ta’
l-Istati Membri jwasslu ghal telf fil-bagit u
ksur tal-principju ta’ tassazzjoni gusta u
jistghu li jippregudikaw il-funzjonament
tas-suq komuni. Min-naha l-ohra, meta
wiehed jiehu in kunsiderazzjoni n-natura
internazzjonali tal-problema, il-mizuri naz-
zjonali, li l-effett taghhom ma jestendix
lilhinn mill-fruntieri ta’ 1-Istati Membri,
mhumiex suffi¢cjenti, l-istess bhall-kollabo-
razzjoni bejn amministrazzjonijiet abbazi ta’
ftehim bilaterali *°.

20 — L-ewwel u t-tielet premessa tad-Direttiva 77/799.

60. 1d-Direttiva 77/799 tipprovdi li l-awtori-
tajiet kompetenti ta’ 1-Istati Membri ghand-
hom, skond id-dispozizzjonijiet taghha, jib-
ghatu lil xulxin kull informazzjoni li tista’
tippermettilhom jaghmlu stima korretta tat-
taxxi fuq id-dhul u fuq il-patrimonju. Skond
din id-Direttiva u skond il-gurisprudenza,
Stat Membru jista’ ghalhekk jitlob lill-awto-
rita kompetenti ta’ Stat Membru iehor sabiex
tibghatlu l-informazzjoni kollha li jidhirlu li
hija mehtiega biex jaghmel stima ta’ -
ammont ezatt tat-taxxa fuq id-dhul dovuta
minn persuna taxxabbli skond il-ligi naz-
zjonali taghha *'.

61. Madankollu, dan mhuwiex obbligu min-
ghajr limiti. L-imsemmija direttiva, fil-fatt,
ma timponi ebda obbligu fuq I-Istat Membru
li jordna li jsiru inkjesti jew li jibghat
informazzjoni jekk il-legizlazzjoni jew il-
prassi amministrattiva tieghu ma jawtoriz-
zawx lill-awtorita kompetenti li taghmel
dawn l-inkjesti u lanqgas li tigbor jew tuza
din l-informazzjoni ghall-bzonnijiet ta’ dan 1-
Istat.

62. Fl-istess sens, id-Direttiva tal-Kunsill
2003/48/KE** implementat sistema ta’
skambju awtomatiku ta’ ¢erta informazzjoni
dwar il-hlas ta’ interessi.

21 — Sentenza tat-3 ta’ Ottubru 2002, Danner (C-136/00, Gabra p.
1-8147, punt 49 u l-gurisprudenza ¢¢itata).

22 — Direttiva tat-3 ta’ Gunju 2003, dwar tassazzjoni ta’ rizervi fuq
id-dhul fil-forma ta’ pagamenti ta’ imghaxx (GU L 157,
p. 38).
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2. L-iskambju ta’ informazzjoni ghal skopi-
jiet fiskali bejn il-pajjizi terzi u I-Istati
Membri

63. Fir-rigward ta’ l-iskambju ta’ informaz-
zjoni ghal skopijiet fiskali bejn il-pajjizi terzi
u l-Istati Membri, kienu saru diversi ftehim
bejn il-Komunitd Ewropea, minn naha, u I-
Konfederazzjoni Zvizzera, il-Prinéipat ta’
Andorra, il-Principat ta’ Liechtenstein, il-
Principat ta’ Monaco, kif ukoll ir-Repubblika
ta’ San Marino, min-naha l-ohra, li kienu
pprovdew ghal mizuri ekwivalenti ghal dawk
previsti fid-Direttiva 2003/48 fil-qasam spe-
¢ifiku kopert minn din id-direttiva 2.

64. Barra minn dawn il-ftehim partikolari, 1-
iskambju ta’ informazzjoni ghal skopijiet
fiskali bejn il-pajjizi terzi u l-Istati Membri
kompla jigi rregolat minn konvenzjonijiet
bilaterali jew multilaterali. Dan huwa l-kaz,
b’mod partikolari, ghal dak li jikkoncerna 1-
iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati
Membri u l-pajjizi li jappartjenu ghaz-ZEE,
jigifieri r-Repubblika ta’ 1-Izlanda, il-Prin¢i-
pat ta’ Liechtenstein u r-Renju tan-Norvegja.
Permezz tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekono-
mika Ewropea, tat-2 ta’ Mejju 1992 %, dawn
il-pajjizi mhumiex obbligati li jittrasponu fid-
dritt nazzjonali taghhom l-atti ta’ dritt
sekondarju li jirrigwardaw l-iskambju ta’
informazzjoni fil-qasam fiskali, bhalma hi
d-direttiva 77/799.

23 — Ghal dak li jikkoncerna 1-Konfederazzjoni Zvizzera, ara 1-
ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni
Zvizzera li jipprovdi ghall-mizuri ekwivalenti ghal dawk
previsti fid-Direttiva 2003/48 (GU 2004, L 385, p. 30).

24 — GU 1994, L 1, p. 3, iktar ’il quddiem il-“Ftehim ZEE”.
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65. L-Artikolu 26 tal-mudell ta’ konvenzjoni
fiskali ta’ 1-OECD jipprovdi r-regola li hija 1-
iktar uzata b'mod generali ghal din it-tip ta’
konvenzjoni . Fil-verzjoni tieghu li kienet
fis-sehh fid-29 ta’ April 2000, dan it-test kien
redatt skond kif gej:

“l. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati
kontraenti ghandhom jibghatu lil xulxin 1-
informazzjoni mehtiega biex japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni jew
dawk tal-ligi interna dwar taxxa ta’ kull tip
jew deskrizzjoni migbura f’isem 1-Istati
kontraenti, is-sottodiviZjonijiet politici tagh-
hom jew l-awtoritajiet lokali taghhom
sakemm it-taxxa prevista fiha ma tkunx
kuntrarja ghall-Konvenzjoni. [...]

2. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 ma
jistghu fl-ebda kaz jigu interpretati bhala li
jimponu fuq xi Stat kontraenti 1-obbligu:

a) i jiehu mizuri amministrattivi li jidde-
rogaw mil-legizlazzjoni u mill-prassi
amministrattiva tieghu jew minn dik
ta’ Stat kontraenti iehor;

25 — Skond l-informazzjoni disponibbli fuq is-sit ta’ l-Internet ta’
I-OECD, iktar minn 2000 konvenzjoni bilaterali huma
bbazati fuq il-mudell ta’ I-OECD.



b) li jipprovdi informazzjoni li ma tkunx
tista’ tinkiseb abbazi tal-legizlazzjoni
tieghu jew fil-kuntest tal-prassi ammi-
nistrattiva normali tieghu jew dik ta’
Stat kontraenti iehor;

¢) lijipprovdi informazzjoni li taqa’ taht is-
sigiret kummerc¢jali, industrijali, pro-
fessjonali jew process kummerdjali jew
informazzjoni li I-pubblikazzjoni taghha
tkun kuntrarja ghall-ordni pubblika.”

66. Huwa fid-dawl ta’ din l-espozizzjoni li
jiena ser nezamina jekk il-ligi Zvediza
ghandhiex tigi analizzata bhala restrizzjoni
fuq il-moviment tal-kapital u, jekk ikun il-
kaz, jekk din ir-restrizzjoni tistax tigi ggusti-
fikata.

C — Fuq l-ezistenza ta’ restrizzjoni fuq il-
moviment tal-kapital

67. L-ewwel mistogsija li jehtieg li tinghata
twegiba ghaliha tirrigwarda l-punt dwar jekk
dik il-ligi li bis-sahha taghha l-ezenzjoni mit-
taxxa fuq id-dhul mid-dividendi mqgassma
taht il-forma ta’ azzjonijiet f’kumpannija
sussidjarja tista’ tinghata biss meta l-parent
company distributrici tkun stabbilita f’pajjiz
taz-ZEE jew fi Stat li mieghu 1-Istat Membru

jkun ikkonkluda konvenzjoni fiskali li jkun
fiha dispozizzjoni li tipprovdi ghall-iskambju
ta’ informazzjoni, tikkostitwixxix restrizzjoni
fuq il-moviment tal-kapital.

68. L-iSkatteverket kif ukoll il-Gvern Zvediz,
Germaniz, Franéiz u Olandiz jipproponu li t-
twegiba ghal din il-mistogsija tinghata fin-
negattiv. Skond dawn il-Gvernijiet, 1-Arti-
kolu 56(1) KE m’ghandux ikollu l-istess
portata mal-pajjizi terzi bhalma ghandu fil-
kuntest intrakomunitarju. Huma jinvokaw
diversi argumenti in sostenn ta’ din il-
pozizzjoni li jistghu jigu mgqassra bil-mod
kif gej.

69. Minn naha, il-liberalizzazzjoni tal-movi-
ment tal-kapital mal-pajjizi terzi m’ghand-
hiex l-istess ghan bhal-liberalizzazzjoni ta’
dawn il-movimenti bejn 1-Istati Membri. Fil-
kaz tar-relazzjonijiet mal-pajjizi terzi, l-ghan
mhuwiex ir-realizzazzjoni tas-suq intern,
imma huwa li tigi assigurata l-kredibbilta
tal-munita unika Komunitarja fuq is-swieq
finanzjarji mondjali u 1li jinzammu centri
finanzjarji ta’ dimensjoni mondjali fl-Istati
Membri.

70. Min-naha l-ohra, 1-liberalizzazzjoni tal-
moviment tal-kapital mal-pajjizi terzi hija r-
rizultat ta’ azzjoni unilaterali tal-Komunita, li
mhijiex necessarjament segwita b’azzjoni
korrispondenti min-naha ta’ dawn il-pajjizi.
II-fatt li 1-Artikolu 56(1) KE jinghata l-istess
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portata ghal dak li jikkon¢erna l-pajjizi terzi
bhal dik li tinghata fil-kuntest intrakomuni-
tarju jdghajjef il-pozizzjoni tal-Komunita fin-
negozjati taghha ma’ dawn il-pajjizi. Inter-
pretazzjoni dagshekk wiesgha hija wkoll in
kontradizzjoni mal-ftehim ta’ asso¢jazzjoni li
fihom id-dispozizzjonijiet li jirrigwardaw il-
moviment liberu tal-kapital huma ta’ portata
inqas wiesgha.

71. Fl-ahhar nett, l-interpretazzjoni ta’ 1-
Artikolu 56(1) KE ghal dak li jikkon¢erna r-
relazzjonijiet mal-pajjizi terzi, ghandha tiehu
in kunsiderazzjoni 1-fatt li l-istess pajjizi terzi
mhumiex marbuta mid-dritt Komunitarju,
b'mod partikolari mid-Direttiva 77/799. Jeh-
tieg li jittiehed in kunsiderazzjoni wkoll il-
fatt li 1-kamp ta’ applikazzjoni tal-moviment
liberu tal-kapital jista’ jidhol fuq dak tal-
liberta ta’ stabbiliment. Ghaldagstant, jehtieg
li wiehed jevita li jinterpreta 1-Artikolu 56(1)
KE, ghal dak li jikkonc¢erna r-relazzjonijiet
mal-pajjizi terzi, bhala li jippermetti lill-
operaturi ekonomici, li ma jkunux jissodis-
faw il-kundizzjonijiet rikjesti, biex jippreva-
lixxu ruhhom mil-liberta ta’ stabbiliment fi
Stat Membru, sabiex jevitaw dawn il-kundiz-
zjonijiet.

72. Minn dawn l-argumenti 1-Gvern Zvediz,
Germaniz, Fran¢iz u Olandiz jiddeducu li I-
kuncett ta’ “moviment tal-kapital” ikkontem-
plat fl-Artikolu 56(1) KE ma jkoprix it-
tqassim ta’ dividendi minn kumpannija
stabbilita f’pajjiz terz u li 1-ligi Zvediza ma
tikkostitwixxix restrizzjoni fis-sens ta’ din id-
dispozizzjoni.
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73. Jiena mhiniex ta’ l-istess fehma. Bhal A u
I-Kummissjoni, jiena nahseb li I-kuncetti ta’
“moviment tal-kapital” u ta’ “restrizzjoni”
stabbiliti fl-Artikolu 56(1) KE ghandu jkoll-
hom l-istess portata ghal dak li jikkonc¢erna
r-relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri u 1-pajjizi
terzi bhal fil-kuntest intrakomunitarju. Jiena
nibbaza l-pozizzjoni tieghi fuq il-motivi li
gejjin.

74. Fl-ewwel lok, jiena nirreferi ghall-konte-
nut ta’ 1-Artikolu 56(1) KE. Jiena nirrileva li
din id-dispozizzjoni tesponi, fl-istess termini,
il-prin¢ipju tal-moviment liberu tal-kapital
bejn 1-Istati Membri, minn naha, u bejn
dawn l-Istati u l-pajjizi terzi, min-naha I-
ohra. Fil-fehma tieghi, fid-dawl ta’ l-origini
ta’ din id-dispozizzjoni, il-kontenut ta’ 1-
istess dispozizzjoni huwa determinanti ghall-
interpretazzjoni tal-portata ta’ 1-Artikolu 56
(1) KE ghal dak li jikkonc¢erna l-moviment
tal-kapital fuq livell li mhuwiex Komunitarju.

75. Fil-fatt, kif osservajt diga, sat-Trattat UE
l-moviment tal-kapital bejn 1-Istati Membri,
minn naha, u bejn dawn l-Istati u l-pajjizi
terzi, min-naha l-ohra, kien irregolati minn
dispozizzjonijiet distinti li kellhom kontenut
differenti. Barra minn hekk, fid-Direttiva
88/361, il-prin¢ipju tal-moviment liberu tal-
kapital bejn 1-Istati Membri kien diga stabbi-
lit f’termini cari u inkondizzjonati. Konse-
gwentement, il-fatt li fit-Trattat UE 1-Istati



Membri ddecidew li, fl-istess Artikolu u fl-
istess termini, jikkristallizzaw dan il-prin-
¢ipju, kemm fi hdan il-Komunita kif ukoll fir-
relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri u 1-pajjizi
terzi, fil-fehma tieghi, juri I-volonta taghhom
li jaghtu lil dan il-moviment liberu l-istess
portata kemm fuq il-livell intrakomunitarju
kif ukoll fuq il-livell li mhuwiex Komunitarju.

76. L-argument imqajjem mill-Gvernijiet 1i
intervenew fil-kawza prezenti, li sostnew li I-
liberalizzazzjoni tal-moviment tal-kapital
mal-pajjizi terzi m'ghandhiex l-istess ghan
bhal dan il-moviment liberu fi hdan 1-Unjoni,
ma jidhirx li jista’ jimmina din l-analizi.

77. It-Trattat ma jipprecizax il-motivi li
ghalihom il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
il-moviment liberu gie estiz ghall-pajjizi terzi.
Huwa komunement accettat 1i wiehed
ghandu jikkunsidra din l-estensjoni fid-dawl
ta’ l-izvilupp tal-politika monetarja tal-
Komunita. Madankollu, jekk 1-Istati Membri
kienu xtaqu li din id-differenza fl-ghan tigi
riflessa fil-portata ta’ din il-liberalizzazzjoni
ghal dak li jikkoncerna r-relazzjonijiet tagh-
hom mal-pajjizi terzi, logikament, huma
kellhom jistabbilixxu l-principju tal-movi-
ment liberu tal-kapital fil-Komunita u fuq
livell li mhuwiex Komunitarju f’termini
differenti, kif kien il-kaz qabel. Il-fatt i,
minkejja l-imsemmija differenza fl-ghan,
huma dde¢idew li jikkristallizzaw dan il-
moviment liberu f’termini identici u fl-istess
artikolu tat-Trattat, fil-fehma tieghi, ma
jistax juri hlief l-intenzjoni li jattribwixxu 1-
istess portata liz-zewg kazijiet.

78. Fit-tieni lok, wiehed isib konferma ta’ din
it-tezi fl-artikoli 1-ohra tal-kapitolu ddedikat
ghall-moviment liberu tal-kapital.

79. Fil-fatt, jiena nikkonstata li, ghall-Arti-
koli 57 KE, 59 KE u 60 KE, il-legizlatur
Komunitarju pprovda espressament il-klaw-
soli ta’ salvagwardja, ekonomici u politici, kif
ukoll id-derogi li japplikaw spe¢jalment ghal
dan il-moviment liberu mal-pajjizi terzi.
Ghalhekk, huma dawn id-dispozizzjonijiet u
dawk ta’ I-Artikolu 58 KE li huma mahsubin
sabiex jiehdu in kunsiderazzjoni id-differenzi
fl-ghan u fil-kuntest guridiku tal-moviment
liberu tal-kapital bejn 1-Istati Membri u 1-
pajjizi terzi u mhux l-Artikolu 56(1) KE. Fi
kliem iehor, huwa peress li dan 1-Artikolu ta’
l-ahhar ghandu l-istess portata ghal dak li
jikkoncerna r-relazzjonijiet bejn Il-Istati
Membri u l-pajjizi terzi bhal fil-kuntest
intrakomunitarju li gie meqjus necessarju li
jkun hemm klawsoli ta’ salvagwardja kif ukoll
derogi ghal dak li jikkon¢erna r-relazzjonijiet
li mhumiex Komunitarji.

80. Fir-rigward tad-dispozizzjonijiet ta’ -
ewwel sentenza ta’ l-Artikolu 57(2) KE li
jipprovdu li 1-Kunsill jista’, filwaqt li jagixxi
b'maggoranza kkwalifikata jadotta certi
mizuri fir-rigward tal-moviment ta’ kapital
lejn u minn pajjizi terzi, “[flilwaqt li jahdem
biex jikseb il-mira ta’ moviment liberu tal-
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kapital bejn 1-Istati Membri u pajjizi terzi, sa
fejn huwa l-aktar possibbli u minghajr hsara
ghall-Kapitoli 1-ohra ta’ dan it-Trattat” >,
jiena, ghall-kuntrarju tal-Gvern Germaniz,
ma nahsibx li dawn juru li 1-Artikolu 56(1)
KE huwa ta’ portata inqas fid-dimensjoni

tieghu li mhijiex Komunitarja.

81. L-ewwel sentenza ta’ I-Artikolu 57(2) KE
ghandu jigi analizzat fid-dawl tal-paragrafu 1
ta’ I-istess Artikolu li jippermetti li jinzammu
restrizzjonijiet 1i kienu jezistu fil-31 ta’
Dicembru 1993 skond il-ligi nazzjonali jew
il-ligi Komunitarja dwar il-moviment tal-
kapital lejn jew minn pajjizi terzi li jinvolvi
investiment dirett — inkluz ukoll investi-
ment {’beni immobbli — l-istabbiliment, il-
provvediment ta’ servizzi finanzjarji jew id-
dhul ta’ titoli fi swieq kapitali.

82. B’hekk, din id-dispozizjoni tawtorizza z-
zamma ta’ dawn ir-restrizzjonijiet ezistenti
minghajr limiti fiz-zmien. Ghaldagstant, fil-
fehma tieghi, 1-ewwel sentenza ta’ 1-Artikolu
57(2) ghandha tinftiehem bhala li tippermetti
lill-Komunita u lill-Istati Membri li jikkonk-
ludu konvenzjoni ma’ pajjiz terz li jkun fiha
dispozizzjonijiet fil-qasam tal-moviment

26 — L-ewwel sentenza ta’ l-Artikolu 57(2) KE tipprovdi li:
“Filwagqt li jahdem biex jikseb il-mira ta’ moviment liberu tal-
kapital bejn I-Istati Membri u pajjizi terzi, sa fejn huwa -
aktar possibbli u minghajr hsara ghall-Kapitoli l-ohra ta’ dan
it-Trattat, il-Kunsill jista’, filwaqt li jagixxi b’maggoranza
kkwalifikata fuq proposta tal-Kummissjoni, jadotta mizuri
dwar il-moviment ta’ kapital lejn u minn pajjizi terzi li
jinvolvi investiment dirett — li jinkludi investiment f’beni
immobbli — l-istabbiliment, il-provvediment ta’ servizzi
finanzjarji jew id-dhul ta’ titoli fi swieq kapitali.”
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liberu tal-kapital li 1-klawsoli taghha jkunu
applikabbli b'mod uniformi fl-Istati Membri
kollha minghajr ma jkunu jistghu jigu
invokati kontrihom ir-restrizzjonijiet ikkon-
templati fl-Artikolu 57(1) KE. L-ewwel sen-
tenza ta’ l-Artikolu 57(2) KE tikkostitwixxi
ghalhekk il-bazi guridika li tippermetti lil-
legizlatur Komunitarju li ma japplikax dawn
ir-restrizzjonijiet, nazzjonali jew Komuni-
tarji, fil-kuntest ta’ ftehim ma’ pajjiz terz*”.

83. Fl-ahhar nett, ghal dak li jikkonc¢erna t-
tieni sentenza ta’ l-Artikolu 57(2) KE, il-
Kunsill huwa awtorizzat jiehu mizuri li
jirrestringu l-moviment liberu tal-kapital
fir-rigward ta’ wiehed jew diversi pajjizi terzi,
haga li taghti lill-Komunita mezz ta’ pressjoni
fl-ambitu tan-negozjati ma’ dan jew dawn il-
pajjizi.

84. Fit-tielet lok, jiena tal-fehma li din I-
interpretazzjoni mhijiex in kuntrast ma’ I-
argumenti esposti minn l-iSkatteverket kif
ukoll mill-Gvern Zvediz, Germaniz, Franciz
u Olandiz.

27 — Ara, b'mod partikolari, id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/658/KE,
tat-28 ta’ Settembru 2000, dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim
dwar is-Shubija Ekonomika, il-Koordinazzjoni u 1-Kooperaz-
zjoni Politika bejn il-Komunitd Ewropea u l-Istati Membri
taghha, min-naha l-wahda, u I-Istati Uniti Messikani, min-
naha l-ohra (GU L 276, p. 44).



85. Ghaldagstant, minn naha, jiena ma
nahsibx 1i din hija ta’ natura li ddghajjef il-
pozizzjoni tal-Komunita fin-negozjati taghha
ma’ xi pajjiz terz u lanqas nahseb li hija in
kuntradizzjoni mal-klawsoli ta’ ftehim ta’
asso¢jazzjoni li jirrigwardaw il-moviment
tal-kapital bejnha u l-pajjiz terz kontraenti
f'dan il-ftehim.

86. Fil-fatt, kif diga rajna, il-moviment liberu
tal-kapital bejn 1-Istati Membri u l-pajjizi
terzi stabbilit mill-Artikolu 56 KE huwa
suggett ghal diversi limiti fl-Artikoli 57 KE
sa 60 KE. Fost dawn il-limiti hemm, b’'mod
partikolari, il-fatt li dawk ir-restrizzjonijiet
nazzjonali jew Komunitarji li kienu jezistu
fil-31 ta’ Dicembru 1993 fir-rigward ta’ certu
moviment tal-kapital jistghu jinzammu. Wie-
hed jista’ jirreferi wkoll ghall-ostakli ghal dan
il-moviment liberu kkawzati mill-mizuri
mehuda mill-Istati Membri biex jipprevjenu
l-ksur tal-ligijiet taghhom, b’'mod partikolari,
fil-qasam fiskali, stabbiliti fl-Artikolu 58(1)
(b) KE. Finalment, dawn jistghu jkunu mizuri
nazzjonali ggustifikati minhabba raguni
imperattiva ta’ interess generali.

87. Kif ser naraw b'mod iktar konkret fit-
tieni parti ta’ l-analizi taghna u bhalma
jirrizulta mis-sentenza Test Claimants in
the FII Group Litigation, ic¢itata iktar ’il
fuq, ir-raguni tar-restrizzjoni li tirrigwarda 1-
htiega li tigi ggarantita l-effettivita tal-kon-
trolli fiskali ghandha tinghata portata wies-
gha ghal dak li jikkon¢erna I-moviment lejn u
minn pajjizi terzi fil-qasam intrakomunitarju,
tenut kont, partikolarment, tal-fatt li I-

obbligi li ghandhom 1-Istati Membri taht -
atti Komunitarji tad-dritt sekondarju fil-
qasam ta’ l-iskambju ta’ l-informazzjoni ma
jorbtux lil dawn il-pajjizi.

88. Fid-dawl ta’ dawn il-limiti kollha fuq il-
portata ta’ l-Artikolu 56(1) KE, il-poter ta’
negozjar tal-Komunita mal-pajjizi terzi ma
jidhirx li jigi mdghajjef, peress li dawn l-istess
pajjizi terzi ghandhom xorta jaghmlu dak li
huwa mehtieg sabiex jeliminawhom fil-kun-
test tal-konvenzjonijiet jew ftehim ta’ assoc-
jazzjoni li jiffirmaw maghha.

89. Jiena lanqas nahseb, min-naha l-ohra, li
l-interpretazzjoni tieghi ta’ 1-Artikolu 56(1)
KE tfisser li persuna fizika jew morali li ma
tissodisfax il-kundizzjonijiet rikjesti sabiex
tipprevalixxi ruhha mid-dispozizzjonijiet tat-
Trattat dwar il-liberta ta’ stabbiliment tkun
tista’ tevita dawn il-kundizzjonijiet.

90. Jehtieg li jigi rrilevat, l-ewwel nett, li dan
ir-riskju ma jezistix fil-kawza principali. Fil-
fatt, il-moviment tal-kapital ikkoncernat
jirrigwarda tqassim, li jsir minn parent
company f’pajjiz terz, ta’ dividendi taht il-
forma ta’ azzjonijiet f’kumpannija sussidjarja
stabbilita hija wkoll f’pajjiz terz, lill-azzjonist
residenti fi Stat Membru. Ghaldagstant,
operazzjoni bhal din tista’, jekk ikun il-kaz,
taghti lil dan l-azzjonist sehem fil-kumpan-
nija sussidjarja barranija tal-kumpannija dis-
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tributri¢i, li l-importanza tieghu tippermet-
tilu jezercita certa influwenza fuq id-decizjo-
nijiet ta’ din il-kumpannija sussidjarja. Min-
naha l-ohra, din ma tippermettix lil azzjonist
residenti f’pajjiz terz jiehu l-kontroll ta’
kumpannija sussidjarja stabbilita fi Stat
Membru.

91. Sussegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja,
fil-gurisprudenza ricenti taghha, ipprovdiet
xi precizazzjonijiet fir-rigward tad-delimitaz-
zjoni tal-kampijiet ta’ applikazzjoni tal-
liberta ta’ stabbiliment u tal-moviment liberu
tal-kapital, rispettivament.

92. Minn din il-gurisprudenza jirrizulta li,
meta I-ligi ta’ Stat Membru, minhabba I-ghan
taghha, tikkoncerna s-sitwazzjonijiet fejn is-
sehem ta’ l-azzjonist jippermettilu jezercita
certa influwenza fuq id-decizjonijiet ta’
kumpannija u li jiddetermina I-attivitajiet
taghha, l-istess bhalma tista’ tkun ligi naz-
zjonali dwar il-kumpanniji barranin ikkon-
trollati®® jew ligi li tirrigwarda I-glieda
kontra s-sottokapitalizzazzjoni?’, huwa fid-
dawl ta’ l-artikoli tat-Trattat dwar il-liberta
ta’ stabbiliment, u ta’ dawn biss, li I-ligi in
kwistjoni ghandha tigi ezaminata *.

28 — Ara, f'dan ir-rigward, is-sentenza tat-12 ta’ Settembru 2006,
Cadbury Schweppes u Cadbury Schweppes Overseas
(C-196/04, Gabra p. 1-7995, punti 31 sa 33).

29 — Ara s-sentenza tat-13 ta" Marzu 2007, Test Claimants in the
Thin Cap Group Litigation (C-524/04, Gabra p. I-2107, punti
26 sa 34) u d-Digriet ta’ 1-10 ta’ Mejju 2007, Lasertec
(C-492/04, Gabra p. 1-3775, punti 18 sa 26).

30 — Ghall-applikazzjoni ta’ l-istess princ¢ipju ghal dak li jikkon-
¢erna d-definizzjoni tal-kampijiet ta’ applikazzjoni tal-movi-
ment liberu tal-kapital u tal-prestazzjoni libera tas-servizzi,
ara s-sentenza tat-3 ta’ Ottubru 2006, Fidium Finanz
(C-452/04, Gabra p. 19521, punti 34, 48 u 49).
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93. Fkaz bhal dak in kwistjoni, l-effetti
restrittivi li din il-ligi jista’ jkollha fuq il-
moviment liberu tal-kapital jidhru bhala 1-
konsegwenza inevitabbli ta’ ostaklu event-
wali fuq il-liberta ta’ stabbiliment u ghalhekk
ma jiggustifikawx l-analizi ta’ din il-ligi fid-
dawl ta’ I-Artikolu 56 KE sa 60 KE. Fi kliem
iehor, id-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-
moviment liberu tal-kapital ma japplikawx
f’kaz bhal dan u ghalhekk ma jistghux jigu
invokati sabiex tigi evitata l-impossibbilta li
cittadin ta’ pajjiz terz li jkun stabbilit barra
mill-Unjoni, jipprevalixxi ruhu mill-artikoli
ta’ l-istess Trattat li jirrigwardaw il-liberta ta’
stabbiliment.

94. Min-naha l-ohra, huwa minnu li ligi
nazzjonali li tissuggetta t-tqassim ta’ divi-
dendi ghal taxxa li r-rata taghha tiddependi
mill-origini, nazzjonali jew le, ta’ dawn id-
dividendi, indipendentement mill-impor-
tanza tas-sehem li l-azzjonist ghandu fil-
kumpannija distributrici, tista’ taqa’ taht il-
moviment liberu tal-kapital. Ghaldagstant,
wiehed jista' jipprevedi li azzjonist li huwa
cittadin ta’ pajjiz terz u stabbilit barra mill-
Unjoni, li ghandu sehem sinjifikanti mill-
kapital ta’ kumpannija residenti fi Stat
Membru jista’ jinvoka ruhu mid-dispozizzjo-
nijiet ta’ 1-Artikolu 56(1) KE sabiex jikkon-
testa din il-ligi.

95. Il-fatt li l-importanza ta’ sehemu fil-
kapital ta’ kumpannija residenti fi Stat
Membru tippermettilu li jezercita certa
influwenza fuq id-decizjonijiet taghha u li



jiddetermina l-attivitajiet taghha, ma jidhirx
li jikkostitwixxi minnu nnifsu motiv suffi¢-
jenti biex tigi eskluza l-applikazzjoni ta’ I-
Artikolu 56(1) KE, fid-dawl tal-kontenut ta’
1-Artikolu 57(1) KE. Din id-dispozizzjoni ta’
l-ahhar, bhalma diga rajna, tawtorizza lill-
Istati Membri japplikaw restrizzjonijiet fuq
il-moviment tal-kapital lejn u minn pajjizi
terzi li jkunu jezistu fil-31 ta’ Dicembru 1993
meta dawn il-movimenti jinvolvu “I-istabbi-
liment”. Ghaldagstant, mill-imsemmija dis-
pozizzjoni wiehed jista’ jiddeduci li I-movi-
ment tal-kapital ma’ pajjizi terzi jista’ jkun
jinvolvi l-istabbiliment.

96. Madankollu, anki jekk azzjonist li huwa
¢ittadin ta’ pajjiz terz u stabbilit barra mill-
Unjoni, li sehemu fil-kapital ta’ kampannija
residenti fi Stat Membru huwa ta’ certu
importanza, jista’ jipprevalixxi ruhu mid-
dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 56 KE, ir-
riskju ta’ distorsjoni tar-regoli tat-Trattat
dwar il-liberta ta’ stabbiliment, f’kaz bhal
dan, jista’ wkoll jigi eskluz bis-sahha ta’ 1-
Artikolu 58(2) KE. Din id-dispozizzjoni, fil-
fehma taghna, tawtorizza lill-Istati Membri
japplikaw mizuri restrittivi ghal dak li
jikkonc¢erna t-tqassim ta’ dividendi lil dawn
1-azzjonisti.

97. Huwa fid-dawl ta’ dawn il-kunsideraz-
zjonijiet li ahna tal-fehma li l-kuncetti ta’
“moviment tal-kapital” u ta’ “retsrizzjonijiet”,
ikkontemplati fl-Artikolu 56(1) KE, ghandu
jkollhom l-istess interpretazzjoni kemm ghal
dak li jikkoncerna r-relazzjonijiet bejn I-Istati
Membri u l-pajjizi terzi kif ukoll fir-relaz-
zjonijiet intrakomunitarji.

98. Fid-dawl ta’ din il-premessa, ma jidhirx li
wiehed jista’ serjament jikkontesta, fl-ewwel
lok, 1i t-tqassim ta’ dividendi taht il-forma ta’
azzjonijiet f’kumpannija sussidjarja tikkostit-
wixxi moviment ta’ kapital fis-sens ta’ din id-
dispozizzjoni.

99. Fil-fatt, fis-sentenza tas-6 ta’ Gunju
2000, Verkooijen®!, il-Qorti tal-Gustizzja
ddecidiet li 1-fatt li cittadin ta’ Stat Membru
li jkun jirrisjedi fit-territorju ta’ l-istess Stat,
jircievi dividendi mill-azzjonijiet ta’ kumpan-
njja li ma tkunx residenti jikkostitwixxi
moviment ta’ kapital fis-sens ta’ 1-Artikolu
1 tad-Direttiva 88/361. Hija bbazat din 1-
analizi fuq il-motiv li dan it-tqassim ta’
dividendi necessarjament jippresupponi
sehem f’imprizi godda jew ezistenti,
imsemmi fil-punt 2 tat-Titolu I tan-nomenk-
latura annessa ma’ din id-direttiva.

100. Analizi bhal din tista’ tigi applikata
meta d-dividendi mgassma jiehdu l-forma
ta’ azzjonijiet f’kumpannija sussidjarja,
peress li, bhalma tirrileva l-Kummissjoni,
dan it-tqassim jissupponi li l-benefi¢jarju
jippossjedi azzjonijiet fil-kumpannija distri-
butrici. Barra minn hekk, huwa pacifiku fil-
gurisprudenza li, in kwantu 1-Artikolu 56 KE
irriproduca in sustanza l-kontenut ta’ I-
Artikolu 1 tad-Direttiva 88/361, in-nomenk-
latura tal-“moviment tal-kapital” li hija

31 — C-35/98, Gabra p. 1-4071.
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annessa maghha tikkonserva l-valur indikat-
tiv taghha biex tiddefinixxi l-kuncett tal-
“moviment tal-kapital” *2,

101. Fit-tieni lok, m’hemmx dubju li 1-ligi
Zvediza tikkostitwixxi restrizzjoni fuq dan il-
moviment tal-kapital. Fil-fatt, din il-ligi, in
kwantu hija ¢cahhad lid-dividendi, imgassma
minn kumpanniji stabbiliti f’pajjizi i mhu-
miex membri taz-ZEE u li ma ffirmawx
konvenzjoni mar-Renju ta’ l-Izvezja li tip-
provdi ghall-iskambju ta’ informazzjoni,
mill-benefi¢¢ju ta’ l-ezenzjoni, tiddiswadi
lill-persuni taxxabbli ta’ dan 1-Istat Membru
milli jinvestu 1-kapital taghhom f’kumpanniji
stabbiliti f'dawn il-pajjizi terzi.

102. Bl-istess mod, l-imsemmija ligi tikkos-
titwixxi ostaklu ghat-tkabbir tal-kapital fl-
Izvezja minn dawn il-kumpanniji. Hija kienet
tidher ukoll bhala restrizzjoni taht dan 1-
aspett, peress li l-kumpanniji msemmija
huma intitolati li jipprevalixxu ruhhom
mid-dispozizzjonijiet tal-konvenzjoni li jirri-
gwardaw il-moviment liberu tal—ka£ital, u
dan kif jirrizulta mill-gurisprudenza >>.

103. Ghaldagstant, ligi li permezz taghha 1-
ezenzjoni mit-taxxa fuq id-dhul mid-divi-
dendi mqassma taht forma ta’ azzjonijiet
f’kumpannija sussidjarja tista’ tinghata biss
jekk il-parent company distributri¢i tkun

32 — Sentenza Fidium Finanz, i¢¢itata iktar il fuq (punt 41 u I-
gurisprudenza c¢itata).

33 — Sentenzi ccitati iktar ‘il fuq Fidium Finanz (punt 25) u
Holbdck (punt 30).
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stabbilita f’pajjiz taz-ZEE jew fi Stat li
mieghu I-Istat Membru jkun ikkonkluda
konvenzjoni fiskali li jkun fiha dispozizzjoni
li tipprovdi ghall-iskambju ta’” informazzjoni
tikkostitwixxi restrizzjoni fuq il-moviment
tal-kapital fis-sens ta’ I-Artikolu 56(1) KE.

104. F'dan l-istadju jehtieg li jigi ezaminat
jekk tali restrizzjoni tistax tkun iggustifikata.

D — Fugq il-gustifikazzjoni ta’ din ir-restriz-
zjoni

105. L-iSkatteverket u 1-Gvern Zvediz kif
ukoll diversi Gvernijiet ohra jsostnu li r-
restrizzjoni in kwistjoni hija ggustifikata mill-
htiega li tigi ggarantita l-effettivita tal-kon-
trolli fiskali. II-Gvern Taljan isostni, min-
naha tieghu, li din ir-restrizzjoni hija koperta
mill-Artikolu 57(1) KE.

106. Jiena ser nibda billi nezamina jekk din
ir-restrizzjoni taqax taht il-mizuri ezistenti
msemmija fl-Artikolu 57(1) KE peress li, jekk
dan huwa l-kaz, ma jkunx mehtieg li wiehed
jivverifika jekk din hijiex iggustifikata abbazi
ta’ l-Artikolu 58 KE.



1. Fuq l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 57(1) KE

107. L-Artikolu 57(1) KE jippermetti lill-
Istati Membri li jzommu u japplikaw ir-
restrizzjonijiet fuq il-moviment tal-kapital li
jinvolvu investimenti diretti u li kienu jezistu
fil-31 ta’ Dicembru 1993. Ghall-kuntrarju ta’
dak li jsostni 1-Gvern Taljan, jiena ma
nahsibx li din id-dispozizzjoni tista’ tapplika
ghal-ligi Zvediza.

108. Certament, mill-indikazzjonijiet
ipprovduti mill-qorti tar-rinviju jirrizulta li
l-ligi nazzjonali li tipprovdi ghall-ezenzjoni
tad-dividendi kienet fis-sehh fid-data tal-31
ta’ Dicembru 1993 u li hija kienet tapplika
biss ghad-dividendi mgassma minn kumpan-
niji Zvedizi, b’mod li I-kumpanniji stabbiliti
f'pajjizi terzi kienu sabu ruhhom eskluzi.
Ghaldagstant, jista’ jigi sostnut li, f’dan il-
kaz, il-ligi nazzjonali kienet teskludi diga lid-
dividendi ta’ kumpanniji stabbiliti f’pajjizi
terzi li ma jkunux iffirmaw konvenzjoni
ghall-iskambju ta’ informazzjoni mar-Renju
ta’ I-Izvezja mill-benefic¢ju ta’ 1-ezenzjoni.

109. Madankollu, il-qorti tar-rinviju tippre-
mill-1994 u mbaghad giet introdotta mill-
gdid beffett mill-1995. Fid-dawl ta’ dan it-
thassir, jiena ma nahsibx li 1-ligi Zvediza tista’
tigi kkunsidrata bhala li taqa’ taht ir-“restriz-
zjonijiet li jkunu jezistu fil-31 ta’ Dicembru
1993” imsemmija fl-Artikolu 57(1) KE, u dan

indipendentement mill-punt dwar jekk il-
moviment tal-kapital in kwistjoni jinvolvix
investiment dirett, fis-sens ta’ din l-istess
dispozizzjoni.

110. Fil-fatt, din id-dispozizzjoni ghandha
tigi interpretata fid-dawl tas-sistema li hija
tifforma parti minnha. L-Artikolu 57(1) KE
jikkostitwixxi deroga mill-prin¢ipju stabbilit
fl-Artikolu 56(1) KE. Ghaldagstant, huwa
ghandu jinghata interpretazzjoni stretta.
Barra minn hekk, mid-dispozizzjonijiet tat-
tieni sentenza ta’ 1-Artikolu 57(2) KE jirri-
zulta li kull restrizzjoni gdida tista’ tigi
adottata biss mill-Kunsill billi jagixxi bl-
unanimita.

111. Konsegwentement, il-kuncett tar-“res-
trizzjonijiet li jkunu jezistu fil-31 ta’ Di¢em-
bru 1993” jissupponi, fil-fehma tieghi, li 1-
kuntest guridiku li taga’ fih ir-restrizzjoni in
kwistjoni jkun jifforma parti mill-ordni
guridiku nazzjonali b’'mod kontinwu mill-31
ta’ Di¢embru 1993. L-Artikolu 57(1) KE
jawtorizza lill-Istati Membri jzommu r-res-
trizzjonijiet imsemmija f'dan it-test bla
limitu ta’ zmien, izda ma jawtorizzahomx
idahhlu mill-gdid restrizzjonijiet li jkunu gew
imhassra.

112. Fil-fatt, billi hassar din ir-restrizzjoni, 1-
Istat Membru kkoncernat gies li hija ma
kinitx iktar mehtiega fir-relazzjonijiet tieghu
mal-pajjizi terzi. Li wiehed jaccetta li I-Istat
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ikun jista’ jintroduci mill-gdid din ir-restriz-
zjoni fi kwalunkwe mument, ikun imur
kontra l-principju sancit fl-Artikolu 56 KE
kif ukoll kontra 1-Artikoli 57(2) KE u 58 KE
sa 60 KE, li jipprovdu li l-adozzjoni ta’ mizuri
ta’ salvagwardja, ekonomi¢i jew politici, hija
suggetta ghal kundizzjonijiet stretti hafna u
kwalunkwe mizura gdida li tikkostitwxxi pass
lura fir-rigward tal-moviment liberu tal-
kapital mal-pajjizi terzi tista’ tigi adottata
biss mill-Kunsill billi jagixxi bl-unanimita.

113. Din l-analizi tidher li hija konformi
mal-gurisprudenza. Fis-sentenza Konle, i¢ci-
tata iktar il fuq, il-Qorti tal-Gustizzja
interpretat il-kuncett ta’ “ligi ezistenti” stab-
bilit fl-Artikolu 70 ta’ 1-Att li jikkoncerna 1-
kundizzjonijiet ta’ 1-AdeZjoni tar-Repubblika
ta’ I-Awstrija, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-
Renju ta’ l-Izvezja u l-aggustamenti ghat-
Trattati li fughom hija stabbilita 1-Unjoni
Ewropea ®*, li kien jippermetti lir-Repubblika
ta’ I-Awstrija zzomm il-ligi ezistenti li kienet
tikkoncerna r-residenzi sekondarji tempo-
ranjament. Hija ghamlet uzu minn din I-
interpretazzjoni fil-kuntest ta’ ligijiet li jirri-
gwardaw it-tassazzjoni ta’ dividendi fis-sen-
tenzi iccitati iktar il fuq Test Claimants in
the FII Group Litigation ** u Holbck %°,

114. Minn din il-gurisprudenza jirrizulta li
kull mizura nazzjonali adottata wara 1-31 ta’

34 — GU 1994, C 241, p. 21, u GU 1995, L 1, p. 1.
35 — Punti 189 sa 195.
36 — Punti 40 sa 43.
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Dicembru 1993 mhijiex, abbazi ta’ dan il-fatt
wahdu, awtomatikament eskluza mis-sistema
derogatorja stabbilita fl- Artikolu 57(1) KE. 1I-
Qorti tal-Gustizzja accettat li dan 1-Artikolu
jlkopri wkoll id-dispozizzjonijiet li huma,
essenzjalment, identi¢i ghal-legizlazzjoni
precedenti jew li jillimitaw ruhhom li
jnaqqsu jew inehhu ostaklu fl-ezercizzju
tad-drittijiet u I-libertajiet Komunitarji i
jinsabu fil-legizlazzjoni.

115. Madankollu, la mill-motivi ta’ dawn is-
sentenzi u lanqas mill-kuntest 1li fihom
nghataw ma jirrizulta li I-kuncett ta’ “restriz-
zjonijiet li jkunu jezistu” kien intiz li japplika
ukoll meta l-legizlazzjoni li kienet fis-sehh
fid-data rilevanti tkun giet imhassra u
mbaghad introdotta mill-gdid fl-ordni guri-
diku nazzjonali wara ¢ertu zmien. Fil-kawzi li
wasslu ghas-sentenzi c¢citati iktar il fugq,
Konle, Test Claimants in the FII Group
Litigation u Holbock, il-legizlazzjoni kkon-
testata kienet tikkostitwixxi emenda tal-ligi
fis-sehh fid-data rilevanti. Ma kienx hemm
perijodu li fih, bhal fil-kawza prin¢ipali, ir-
restrizzjoni inizjali kienet giet imnehhija
mill-ordni guridiku nazzjonali filwaqt li 1-
legizlazzjoni kkontestata kienet ghadha ma
dahlitx fis-sehh.

116. Fis-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja li
jinterpretaw il-kuncett ta’ “legizlazzjoni ezis-
tenti” f’kuntest guridiku li ma jagax diretta-
ment taht it-tassazzjoni diretta, lanqas sibt xi
ezempju li jista’ jmur kontra l-analizi tieghi.



117. Ghaldagstant, jiena tal-fehma li r-res-
trizzjoni in kwistjoni fil-kawza principali ma
tistax tigi ggustifikata mill-Artikolu 57(1) KE.

2. Fuq il-gustifikazzjoni bbazata fuq l-Arti-
kolu 58 KE

118. L-iSkatteverket kif ukoll il-Gvern Zve-
diz, sostnuti f’dan ir-rigward mill-Gvern
Daniz, Spanjol, Franciz, Olandiz u tar-Renju
Unit, isostnu li l-imsemmija restrizzjoni hija
ggustifikata mill-fatt li ghall-awtoritajiet tat-
taxxa Zvedizi huwa impossibbli li jikkontrol-
law l-osservanza tal-kundizzjonijiet 1i ghali-
hom tkun suggetta l-ezenzjoni f’pajjiz terz
bhalma hija 1-Konfederazzjoni Zvizzera.

119. Skond il-Gvern Zvediz, dan jirrigwarda
l-ewwel, it-tielet, ir-raba’ u l-ahhar kundiz-
zjonijiet tal-ligi Zvediza li jipprovdu li t-
tqassim ghandu jsir proporzjonalment ghan-
numru ta’ azzjonijiet mizmuma fil-parent
company; l-azzjonijiet kollha fil-parent com-
pany ghandhom jitqassmu; wara t-tqassim, 1-
azzjonijiet tal-kumpannija sussidjarja
m’ghandhomx jinzammu minn kumpannija
li tappartjeni ghall-istess grupp bhall-parent
company, u l-attivita principali tal-kumpan-
nija sussidjarja ghandha tkun ta’ natura
industrijali jew kummer¢jali jew tikkonsisti,

direttament jew indirettament, fiz-zamma ta’
azzjonijiet f’kumpanniji li jkollhom din I-
attivitd. Skond il-Gvern Zvediz, l-informaz-
zjoni mehtiega ghall-verifika ta’ dawn il-
kundizzjonijiet, meta l-parent company tkun
stabbilita barra mill-pajjiz, ma tistax tinkiseb
hlief mill-awtoritajiet tal-pajjiz ta’ stabbili-
ment.

120. Dawn il-partijiet intervenjenti jsostnu li
l-awtoritajiet tat-taxxa nazzjonali ghandhom
ikunu jistghu jivverifikaw l-elementi ta’ prova
pprovduti mill-persuna taxxabbli. Fin-nuq-
qas ta’ dispozizzjoni li tipprovdi ghall-
iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti, jkun hemm ir-riskju
ta’ ksur tal-ligi fiskali. Ghaldagstant, 1-
eskluzjoni mill-benefi¢¢ju ta’ l-ezenzjoni
meta l-kumpannija distributrici tkun stabbi-
lita f’pajjiz terz li ma jkunx ried jikkonkludi
konvenzjoni li tipprovdi ghall-iskambju ta’
informazzjoni mhijiex sproporzjonata.

121. A tikkontesta din l-analizi u ssostni li r-
restrizzjoni in kwisjtoni fil-kawza prin¢ipali
mhijiex sproporzjonata fid-dawl ta’ I-ghan li
tigi ggarantita l-effettivita tal-kontrolli fiskali,
peress li hija stess tinsab f’pozizzjoni li ggib
il-prova li l-kundizzjonijiet rikjesti mil-ligi
Zvediza huma ssodisfati.

122. Fdan ir-rigward, hija tirreferi ghall-
pozizzjoni adottata mill-Qorti tal-Gustizzja
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fis-sentenzi tat-8 ta’ Lulju 1999, Baxter et>” u
tat-3 ta’ Ottubru 2002, Danner>®, fejn
jinghad li Stat Membru ma jistax jirrifjuta
l-benefi¢¢ju tal-vantagg fiskali lill-persuna
taxxabbli abbazi tal-fatt li dan I-Istat ghandu
jkollu 1-possibbilta li jivverifika l-informaz-
zjoni pprovduta minn din il-persuna ghal dak
li jikkoné¢erna l-operazzjonijiet li jkunu saru
barra mill-pajjiz.

123. I[I-Kummissjoni tesprimi wkoll xi dubji
fir-rigward ta’ l-osservanza tal-princ¢ipju ta’
proporzjonalita mir-restrizzjoni in kwistjoni
fil-kawza prin¢ipali. Hija ssostni li l-prova
tad-diversi kundizzjonijiet rikjesti mil-ligi
Zvediza jistghu jingiebu mill-persuna tax-
xabbli u li huwa l-obbligu ta’ l-Imhallef
Komunitarju li jivverifika jekk il-kontroll
min-naha ta’ l-amministrazzjoni fiskali kom-
petenti huwiex mehtieg jew le.

124. Bhall-iSkatteverket u 1-Gvernijiet inter-
venjenti, jiena tal-fehma li l-imsemmija
restrizzjoni tista’ tigi ggustifikata mill-htiega
li tigi ggarantita l-effettivita tal-kontrolli
fiskali. Jiena nibbaza din il-pozizzjoni fuq il-
motivi li gejjin.

125. Nafu li l-htiega li tigi ggarantita I-
effettivita fil-kontrolli fiskali tikkostitwixxi
raguni imperattiva ta’ interess generali li
tista’ tiggustifika restrizzjoni fuq il-moviment
tal-kapital. Dan il-motiv jista’ wkoll jigi
abbinat ma’ 1-Artikolu 58(1)(b) KE, li jip-

37 — C-254/97, Gabra p. 1-4809.
38 — C-136/00, Gabra p. 1-8147.
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provdi ghall-mizuri mehuda mill-Istati
Membri sabiex jimpedixxu l-ksur tal-ligijiet
u r-regolamenti taghhom. Madankollu,
sabiex ir-restrizzjoni tkun tista’ tigi ggustifi-
kata jehtieg, skond il-gurisprudenza, li I-
mizura nazzjonali in kwistjoni tkun xierqa
biex tilhaq l-ghan taghha u li ma tkun tmur
lilhinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jintlahaq dan I-ghan mil-legizlazzjoni in
kwistjoni skond il-prin¢ipju ta’ proporzjona-
lita ®°.

126. Din il-gurisprudenza, li tirrigwarda 1-
portata ta’ I-Artikolu 58 KE fil-kuntest tal-
moviment intrakomunitarju tal-kapital, tista’
tigi trasposta ghal meta wiehed janalizza 1-
kompatibbilta tar-restrizzjonjiet fuq il-movi-
ment tal-kapital lejn u minn pajjizi terzi ma’
dan l-Artikolu, peress li dan 1-Artikolu, I-
istess bhall-Artikolu 56 KE, ma jaghmel ebda
distinzjoni bejn dawn iz-zewg kategoriji ta’
moviment ta’ kapital.

127. Fdin il-kawza, ma jidhirx li wiehed
jista’ jikkontesta li l-eskluzjoni mill-bene-
ficcju ta’ l-ezenzjoni tat-taxxa fuq id-dhul
mid-dividendi mqassma minn kumpanniji
stabbiliti fil-pajjizi terzi li ma jkunux iffirmaw
konvenzjoni li tipprovdi ghall-iskambju ta’
informazzjoni mar-Renju ta’ 1-Izvezja ghall-
finijiet tal-kontroll fiskali hija xierqa biex

39 — Ara, b'mod partikolari, is-sentenza Centro di Musicologia
Walter Stauffer, i¢citata iktar ‘il fuq (punt 32).



tilhaq 1-ghan taghha, jigifieri dak li tizgura li
din l-ezenzjoni tinghata biss ghat-tqassim li
jissodisfa l-kundizzjonijiet previsti mil-ligi
Zvediza.

128. Il-kwistjoni li tinsab fil-qofol ta’ din il-
kawza tirrigwarda ghalhekk il-punt dwar jekk
il-limitazzjoni in kwistjoni fil-kawza prin¢i-
pali hijiex proporzjonata ghal dan il-ghan.

129. B'mod iktar preciz, din il-kwistjoni
tqum peress li l-eskluzjoni mill-benefi¢¢ju
ta’ l-ezenzjoni tal-profitti, imgassma minn
kumpannija stabbilita {’pajjiz terz li ma
kkonkludiex konvenzjoni mar-Renju ta’ 1-
Izvezja li tipprovdi ghall-iskambju ta’ infor-
mazzjoni, timpedixxi b’'mod assolut lill-per-
suni taxxabbli li jkunu gqeghdin jircievu d-
dividendi minn dawn il-kumpanniji 1i jgibu
prova li l-kundizzjonijiet rikjesti mil-ligi
Zvediza huma ssodisfati. Ghaldagstant, il-
kwistjoni hija jekk tali eskluzjoni, li hija
bbazata fuq il-premessa li l-elementi ta’
prova pprovduti mill-persuna taxxabbli ma
jistghux jigu vverifikati mill-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjiz ta’ stabbiliment, tistax
tigi kkunsidrata bhala mizura proporzjonata.

130. Jiena nikkunsidra, abbazi tar-raguna-
ment segwenti, li din il-premessa hija vveri-
fikata f’din il-kawza. F'dan ir-rigward, mid-
dokumenti u mill-ispjegazzjonijiet ipprov-
duti mill-Gvern Zvediz jirrizulta li I-unika
informazzjoni li tista’ tinkiseb min-naha ta’ 1-

awtoritajiet Zvizzeri bis-sahha tal-ftehim
iffirmati mal-Konfederazzjoni Zvizzera hija
dik mehtieg sabiex il-konvenzjoni tigi appli-
kata b'mod tajjeb. Madankolluy, in kwantu 1-
iSkatterattsnamnden, min-naha l-ohra, qie-
set li l-arrangament maghmul mal-Konfede-
razzjoni Zvizzera seta’ jippermetti li wiehed
jikseb l-informazzjoni mehtiega sabiex jigu
vverifikati 1-kundizzjonijiet previsti mil-ligi
Zvediza, huwa l-obbligu tal-qorti nazzjonali
li tivverifika dan il-punt.

131. Ghaldagstant, abbazi tas-suppozizzjoni
li I-premessa li l-elementi ta’ prova pprovduti
mill-persuna taxxabbli ma jistghux jigu
vverifikati mill-awtoritajiet kompetenti Zviz-
zeri hija fondata, jiena tal-fehma li l-eskluz-
joni in kwistjoni fil-kawza principali ghandha
tigi kkunsidrata bhala proporzjonata ghaz-
zewg motivi li gejjin.

132. Fl-ewwel lok, jehtieg li jigi kkonstatat li
I-impossibbilta ghall-Istat Membru li jikseb
min-naha ta’ l-awtoritajiet kompetenti tal-
pajjiz ta’ stabbiliment l-informazzjoni meh-
tiega ghall-kontroll ta’ l-elementi pprovduti
mill-persuna taxxabbli meta huma biss dawn
l-awtoritajiet li huma f{’pozizzjoni li jigbru
din l-informazzjoni, tnaqqas b'mod sostanz-
jali 1-possibbilta ghal dak I-Istat li jezercita
kontroll reali. Fkaz bhal dan, wiehed ma
jistax jogghod hlief fuq il-provi prodotti mill-
persuna taxxabbli u, jekk ikun il-kaz, minn
terzi.
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133. Barra minn hekk, in kwantu dik il-
persuna taxxabbli tkun taf i dawn l-elementi
ma jistghux jigu suggetti ghal kontroll min-
naha ta’ l-awtoritajiet tal-pajjiz li fih tkun
stabbilita 1-kumpannija distributrici, 1-Istat
Membru kkoncernat isib ruhu quddiem
riskju akbar ta’ ksur tal-ligi tieghu.

134. Fdawn ic¢-¢irkustanzi, ma jidhirlix li
jkun ec¢essiv li dak 1-Istat Membru jeskludi
mill-beneficéju tal-vantagg fiskali in kwist-
joni dawk is-sitwazzjonijiet li fihom huwa ma
jkunx f'pozizzjoni li jaghmnel kontroll reali u
effettiv ta’ l-osservanza tal-kundizzjonijiet 1i
ghalihom ikun suggett dan il-vantagg taht il-
ligi nazzjonali tieghu.

135. Jiena ma nahsibx li 1-gurisprudenza
invokata minn A, partikolarment is-sentenzi
¢citati iktar il fuq, Baxter ef u Danner,
tipprekludi din l-analizi.

136. Skond din il-gurisprudenza, fil-kuntest
Komunitarju, I-impossibbilta ghal Stat Mem-
bru jew id-diffikultajiet 1i jkollu l-istess Stat
sabiex jikseb minn Stat Membru iehor I-
informazzjoni mehtiega ghall-verifika tal-
kundizzjonijiet previsti fil-ligi nazzjonali
tieghu ma jiggustifikawx il-fatt li 1-persuna
taxxabbli ma tithalliex, b’'mod assolut, turi
hija stess li dawk il-kundizzjonijiet huma fil-
fatt issodisfati.

137. Din l-impossibbilta jew dawn id-diffi-
kultajiet jistghu jkunu jezistu fil-kuntest
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intrakomunitarju. Fil-fatt, diga rajna li ghal-
kemm, skond id-Direttiva 77/799, Stat Mem-
bru jista’ jitlob lill-awtorita kompetenti ta’
Stat Membru iehor biex tibghatlu kull
informazzjoni li huwa jidhirlu li tkun meh-
tiega biex jaghmel stima ta’ l-ammont ezatt
ta’ taxxa fuq id-dhul dovuta minn persuna
taxxabbli skond il-legizlazzjoni nazzjonali
tieghu, din il-possibbilta mhijiex bla ebda
limiti. Skond 1-Artikolu 8(1) ta’ din id-
Direttiva, I-Istat li jircievi din it-talba mhu-
wiex obbligat li jara li jsiru inkjesti jew li
jibghat xi informazzjoni meta l-legizlazzjoni
tieghu jew il-prassi amministrattiva tieghu
ma jawtorizzawx lill-awtorita kompetenti li
taghmel dawn l-inkjest u lanqas li tigbor jew
tuza din l-informazzjoni ghall-bzonnijiet ta’
dan ]-Istat.

138. Skond gurisprudenza stabbilita, f’"dawn
il-kazijiet, 1-Istati Membri mhumiex awto-
rizzati jeskludu, a priori, I-ghoti ta’ vantagg
fiskali bhal dak moghti fil-kawza prin¢ipali.
II-Qorti tal-Gustizzja tfakkar li 1-awtoritajiet
tat-taxxa nazzjonali jistghu jezigu li 1-persuna
taxxabbli tipprovdi l-provi li huma jidhril-
hom necessarji u, jekk ikun il-kaz, li jirrifju-
taw it-tnaqqis jew l-ezenzjoni jekk dawn il-
provi ma jigux ipprovduti *°,

139. Konsegwentement, ghalkemm, fil-kun-
test intrakomunitarju l-eskluzjoni a priori ta’

40 — Ara, ghal applikazzjoni ricenti, is-sentenza Il-Kummissjoni vs
1d-Danimarka, i¢citata iktar 'il fuq (punt 54).



vantagg fiskali bhal dan f’kaz li jkun impos-
sibbli li jigu kkontrollati l-kundizzjonijiet
nazzjonali fi Stat iehor hija meqjusa bhala
sproporzjonata, fil-fehma tieghi, dan huwa
minhabba li din is-sitwazzjoni taga’ taht 1-
ambitu ta’ 1-e¢¢ezzjoni prevista fl-Artikolu 8
tad-Direttiva 77/799. Meta tapplika din 1-
eccezzjoni, l-ostaklu ghall-ezercizzju tal-
movimenti liberi, li 1-eskluzjoni a priori ta’
l-imsemmi vantagg generalment tikkostit-
wixxi, ikun jidher sproporzjonat peress li n-
nuqqas ta’ assistenza min-naha ta’ l-Istat
Membru fit-territorju fejn isehhu l-operaz-
zjonijiet jaqa’ taht il-limiti, li huma ac¢ettati,
ghall-obbligu ta’ l-ghajnuna reciproka previst
mid-Direttiva 77/799.

140. Ghaldagstant, din il-gurisprudenza hija
marbuta ma’ l-ezistenza ta’ obbligu ta’
ghajnuna rec¢iproka previst f’din id-direttiva
u mal-fatt i dan l-obbligu mhuwiex bla
limiti. Konsegwentement, fil-fehma tieghi,
din l-istess gurisprudenza ma tistax tigi
trasposta fil-kuntest tal-moviment tal-kapital
lejn u minn pajjizi terzi meta dan il-pajjiz, li
mid-definizzjoni tieghu jaqa’ barra mill-
kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 77/799,
ma jkunx impenja ruhu li jipprovdi ghajnuna
reciproka.

141. Wiehed jista’ jghid ukoll li 1-gurispru-
denza invokata minn A hija wkoll ibbazata
fuq il-fatt li, bis-sahha ta’ dispozizzjonijiet
ohra tad-dritt Komunitarju applikabbli, il-
persuna taxxabbli hija f’pozizzjoni li tip-
provdi elementi ta’ prova li jistghu jikkostit-
wixxu bazi ta’ kontroll affidabbli u rilevanti.

142. B’hekk, fis-sentenza Baxter ef, ic¢itata
iktar ’il fuq, u li tirreferi ghaliha A, il-Qorti
tal-Gustizzja kellha tikkunsidra 1-ligi Fran-
¢iza li tirrizerva l-possibbilta ta’ tnaqqis, mill-
bazi ta’ stima tat-taxxa spec¢jali dovuta mill-
imprizi farmacewtici, ta’ l-ispejjez tar-ricerka
maghmula fi Franza. Din il-limitazzjoni tat-
tnaqqis ta’ l-ispejjez tar-ricerka kienet, ghal-
dagstant, timpedixxi lill-imprizi Komunitarji
li ghandhom stabbiliment sekondarju fi
Franza milli jnaqqsu l-ispejjez tar-ricerka
sostnuti fi Stati Membri ohra. Din giet
meqjusa mill-Qorti tal-Gustizzja bhala res-
trizzjoni fuq il-libertd ta’ stabbiliment. II-
Gvern Franciz kien sostna li din il-limitaz-
zjoni kienet indispensabbli sabiex 1-awtorita-
jiet tat-taxxa jkunu f’pozizzjoni li jivverifikaw
l-awtenti¢ita u n-natura ta’ l-ispejjez sostnuti.

143. 1-Qorti tal-Gustizzja qieset li dan il-
motiv ma setax jigi milqugh u li ma setax jigi
eskluz a priori li l-persuna taxxabbli tkun
tista” tipprovdi dokumenti rilevanti li jipper-
mettu lill-awtoritajiet tat-taxxa Francizi li
jivverifikaw, b’'mod ¢ar u preciz, -awtenticita
u n-natura ta’ l-ispejjez ta’ ricerka sostnuti fi
Stati Membri ohra. Fid-dawl tal-pozizzjoni
tal-Kummissjoni, jehtieg li jinghad li 1-Qorti
tal-Gustizzja hadet in kunsiderazzjoni I-fatt li
l-persuna taxxabbli setghet tipproduci certa
informazzjoni li tirrizulta mill-kotba tal-
kontijiet tal-parent companies stabbiliti fi
Stati Membri ohra u li din l-informazzjoni
setghet tikkostitwixxi bazi ta’ kontroll affi-
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dabbli, peress li hija kellha tigi pprezentata
b'mod li huwa konformi mar-raba’ Direttiva
tal-Kunsill Nru 78/660/KEE*! u mas-seba’
Direttiva tal-Kunsill Nru 83/349/KEE **.

144. Fi ftit kliem, huwa minhabba li jezisti
obbligu ta’ ghajnuna rec¢iproka u, sa ¢ertu
punt, minhabba li l-elementi ta’ prova
prodotti mill-persuna taxxabbli huma
koperti mill-ordni guridiku Komunitarju li
l-impossibbilta li wiehed jivverifika dawn I-
elementi fi Stat Membru iehor mbhijiex
megqjusa bhala raguni suffi¢jenti biex timpe-
dixxi, b'mod assolut, lil dik il-persuna
taxxabbli milli turi li hija fil-fatt tissodisfa 1-
kundizzjonijiet li ghalihom huwa suggett 1-
ghoti tal-vantagg fiskali in kwistjoni taht il-
ligi nazzjonali.

145. Din il-gurisprudenza ma tistax tigi
applikata fil-kuntest tal-moviment tal-kapital
ma’ pajjizi terzi li ma jkunu dahlu fl-ebda

41 — Direttiva tal-25 ta’ Lulju 1978, ibbazata fuq 1-Artikolu 54(3)
(g) tat-Trattat dwar il-kontijiet annwali ta’ certi tipi ta’
kumpanniji (GU L 222, p. 11).

42 — Direttiva tat-13 ta’ Gunju 1983, ibbazata fuq l-Artikolu 54(3)
(g) tat-Trattat dwar il-kontijiet konsolidati (GU L 193, p. 1).
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impenn ta’ ghajnuna reciproka u li mhumiex
suggetti ghad-dritt Komunitarju *,

146. It-tieni motiv li fuqu gieghed nibbaza 1-
pozizzjoni tieghi huwa marbut mal-htiega li
1-pajjizi terzi jigu mhegga jiffirmaw konvenz-
jonijiet li jipprovdu ghall-iskambju ta’ infor-
mazzjoni mal-Komunita jew, ta’ I-inqas, ma’
l-Istati Membri.

147. Fil-fatt, jiena nahseb li l-legizlatur
Komunitarju qies li kien mehtieg li jadotta
d-Direttiva 77/799 sabiex jiggieled kontra I-
prattici ta’ frodi u ta’ evazjoni tat-taxxa,
peress li dawn il-prattic¢i setghu jaffettwaw il-
funzjonament tas-suq komuni. Il-movimenti

43 — Barra minn hekk, jiena ma nahsibx li 1-ligi Zvediza ghandha
titqies bhala sproporzjonata fil-kaz ta’ persuna taxxabbli bhal
ma hija A, fid-dawl tal-fatt li l-ezenzjoni in kwistjoni fil-
kawza principali mhijiex eskluza meta l-kumpannija distri-
butri¢i tkun stabbilita f’pajjiz taz-ZEE li mhuwiex membru ta’
I-Unjoni u li, ghaldagstant, mhuwiex obbligat li jittrasponi
fid-dritt nazzjonali tieghu id-Direttiva 77/799. Fil-fatt ma
deherx li 1-Konfederazzjoni Zvizzera, li ma rratifikatx il-
Ftehim ZEE geghda f’pozizzjoni komparabbli ghal dik tar-
Repubblika ta” 1-Izlanda, tal-Principat ta’ Liechtenstein, u tar-
Renju tan-Norvegja. Ghal dak li jikkoncerna r-Repubblika ta’
I-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja, dawn iffirmaw konvenzjoni
multilaterali li tirrigwarda 1-ghajnuna amministrattiva mar-
Renju ta’ 1-1zvezja, li tinkludi fiha dispozizzjonijiet dwar 1-
iskambju ta’ informazzjoni u regoli ohra dwar l-ghajnuna
amministrattiva fil-qasam fiskali. Ghal dak li jikkonc¢erna I-
Principat ta’ Liechtenstein, safejn naf jien, ma kkonkludiex
konvenzjoni ta’ dan it-tip mar-Renju ta’ 1-Izvezja. L-Tzvezja
ghaldagstant kienet intitolata, fil-fehma tieghi, li teskludi
mill-benefi¢éju ta’ l-ezenzjoni in kwistjoni anki d-dividendi
mqassma minn kumpanniji stabbiliti fil-Liechtenstein.
Madankollu, il-fatt li dawn id-dividendi mhumiex eskluzi
minn din l-ezenzjoni ma jistax juri li 1-ligi Zvediza, ghal dak li
jikkoncerna d-dividendi mgassma minn kumpannija stabbi-
lita fl-Izvizzera, hija sproporzjonata. Barra minn hekk, is-
sitwazzjoni ta’ kumpannija stabbilita fl-Izvizzera mhijiex
komparabbli ma’ dik ta’ kumpannija stabbilita fil-Liechtens-
tein, in kwantu dan I-Istat, kuntrarjament ghall-Konfederaz-
zjoni Zvizzera, huwa obbligat fil-Ftehim ZEE li jittrasponi,
fid-dritt nazzjonali tieghu, I-atti adottati ghall-applikazzjoni
tal-movimenti liberi, partikolarment id-direttivi li jirrigwar-
daw il-kontijiet tal-kumpanniji (ara I-Anness XXII tal-Ftehim
ZEE).



liberi, fuq livell Komunitarju, huma ghalhekk
akkumpanjati minn sistema ta’ ghajnuna
re¢iproka bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’
1-Istati Membri mahsuba biex tiggarantixxi li
t-taxxa fuq id-dhul u fuq il-patrimonju tigi
ddeterminata korrettament.

148. Din hija wkoll il-preokkupazzjoni ta’ I-
Istati kontraenti ta’ I-OECD li, fl-Artikolu 26
tal-mudell ta’ konvenzjoni fiskali fuq id-dhul
u l-patrimonju, holqu obbligu li tigi ta’
skambju ta’ informazzjoni li tkun tidher
rilevanti sabiex tigi assigurata l-osservanza
tal-ligijiet fiskali nazzjonali.

149. Fl-ahhar nett jidher, minkejja dawn id-
dispozizzjonijiet, 1li l-evazjoni tat-taxxa
qeghda taggrava u li 1-glieda kontra din il-
prattika tehtieg jew htieget li jigu msahha 1-
mezzi ta’ azzjoni fuq livelli Komunitarji ** u
internazzjonali *5,

150. Ghalkemm il-Qorti tal-Gustizzja qieset
li l-eskluzjoni mill-benefi¢¢ju ta’ vantagg
fiskali fil-kuntest tal-moviment tal-kapital
ma’ pajjiz terz li ma jkunx dahal f’konvenz-

44 — Ara, f'dan ir-rigward, Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-
Kunsill, lill-Parlament Ewropew u lill-Kumitat Ekonomiku u
Socjali Ewropew dwar il-htiega li tigi zviluppata strategija
koordinata bil-ghan li titjieb il-glieda kontra l-evazjoni tat-
taxxa [COM(2006) 254 finali].

45 — Ara l-emendi li saru lill-Artikolu 26 tal-mudell konvenzjoni
fiskali ta’ 1-OECD, approvati mill-Kumitat ta’ I-Affarijiet
Fiskali ta’ I-OECD fl-1 ta’ Gunju 2004.

joni li tipprovdi ghall-iskambju ta’ informaz-
zjoni ma’ l-Istat Membru kkoncernat hija
mizura sproporzjonata, m’hemmx dubju li -
Komunita u l-Istati Membri jitilfu l-mezz ta’
pressjoni li jista’ jheggeg lill-pajjiz terzi biex
jidhlu ghal dawn l-impenji. Dan irendi I-
glieda kontra l-evazjoni tat-taxxa iktar difficli
u johloq sitwazzjoni ta’ zbilan¢ ghad-detri-
ment tal-Komunita.

151. Min-naha tieghi, jiena ngis li dan il-
mezz ta’ pressjoni huwa mehtieg ghall-
iskopijiet tal-glieda kontra I-frodi u l-evazjoni
tat-taxxa u li 1-Artikolu 56 KE, ghal dak li
jikkon¢erna l-moviment tal-kapital lejn u
minn pajjizi terzi, ghandu jinftiechem bhala
liberalizzazzjoni taht certi kundizzjonijiet.
Ghaldagstant, Stat Membru huwa intitolat,
fil-fehma tieghi, li jissuggetta din il-liberaliz-
zazzjoni ghall-kundizzjoni li dawn il-pajjizi
jimpenjaw ruhhom li joffru kooperazzjoni
amministrattiva u ghajnuna reciproka lill-
awtoritajiet nazzjonali tieghu fuq livell ekwi-
valenti ghal dak mitlub fuq livell intrakomu-
nitarju skond id-Direttiva 77/799.

152. Jidhirli li din il-htiega hija aécettabbli
wkoll fid-dawl tal-fatt li din id-direttiva, bis-
sahha tal-limiti stabbiliti fl-Artikolu 8 taghha,
timponi fuq l-Istati Membri 1-obbligu i b’xi
mod josservaw il-“prin¢ipju ta’ ekwivalenza”
fis-sens li, biex jiggarantixxu li t-taxxa dovuta
lill-Istat applikant tigi ddeterminata korret-
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tament, huma obbligati li, ghal dan il-ghan,
jaghmlu l-istess inkjesti bhal dawk li huma
jkollhom id-dritt li jaghmlu ghall-applikaz-
zjoni tal-legizlazzjoni taghhom u mhux li
jaghmlu inkjesti li l-legizlazzjoni jew il-
pratti¢ci amministrattivi taghhom ma jawto-
rizzawhomx li jaghmlu *,

153. Huwa fid-dawl ta’ dawn il-kunsideraz-
zjonijiet li jiena nqis li ligi li permezz taghha
l-ezenzjoni mit-taxxa fuq id-dhul mid-divi-
dendi mqassma taht il-forma ta’ azzjonijiet
f’kumpannija sussidjarja, li hija suggetta ghal
diversi kundizzjonijiet, tista’ tinghata biss
jekk il-parent company distributri¢i tkun
stabbilita f’pajjiz taz-ZEE jew fi Stat li
mieghu 1-Istat Membru jkun ikkonkluda
konvenzjoni fiskali li jkun fiha dispozizzjoni
li tipprovdi ghall-iskambju ta’ l-informaz-
zjoni, tista’ tkun iggustifikata mill-htiega 1i
tigi ggarantita l-effettivita tal-kontrolli fiskali.

154. Din il-konkluzjoni ghandha madan-
kollu tkun suggetta ghal kundizzjoni wahda.
Gustifikazzjoni bhal din tista’ tinlaga’ biss
jekk l-Istat Membru kkoné¢ernat ma jkunx
f'pozizzjoni li jikkontrolla huwa stess I-
osservanza tal-kundizzjonijiet li ghalihom
il-ligi nazzjonali tissuggetta 1-ghoti tal-van-
tagg fiskali in kwistjoni. Huwa car i ghal-
kemm l-awtoritajiet tat-taxxa nazzjonali
huma f’pozizzjoni li jaghmlu dak il-kontroll
permezz tal-mezzi taghhom stess, in-nuqqas
ta’ konvenzjoni li tipprovdi ghall-iskambju ta’
informazzjoni mal-pajjiz terzi kkonc¢ernat ma

46 — Dan il-limitu gie kkonfermat b'mod car mid-Direttiva tal-
Kunsill 2004/56/KE, tal-21 ta’ April 2004, li temenda d-
Direttiva 77/799 (GU L 127, p. 70).
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timpedixxix lill-Istat Membru milli jaghmel
kontroll reali u effettiv ta’ l-osservanza tal-
ligi tieghu.

155. Fdin il-kawza, 1-iSkatteverket kif ukoll
il-Gvern Zvediz sostnew li l-awtoritajiet tat-
taxxa nazzjonali ma kinux f’pozizzjoni li
jivverifikaw l-osservanza ta’ l-ewwel, it-tielet,
ir-raba’ u l-ahhar kundizzjoni tal-ligi Zve-
diza. Jiena tal-fehma li din il-kwistjoni tehtieg
analizi tal-fatti li taqa’ taht il-kompetenza tal-
qorti nazzjonali. Ghaldagstant, ir-restrizzjoni
in kwistjoni tista’ tigi ddikjarata konformi
ma’ 1-Artikoli 56 KE u 58 KE fil-kaz biss li 1-
qorti nazzjonali tikkonstata li dawn il-kun-
dizzjonijiet ma jistghux jigu vverifikati mill-
awtoritajiet tat-taxxa Zvedizi bil-mezzi tagh-
hom stess u jehtiegu informazzjoni li 1-
awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ta’ stabbili-
ment tal-kumpannija distributri¢i biss ikunu
f’pozizzjoni li jiksbu.

156. Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjoni-
jiet, jiena nipproni li r-risposta tal-Qorti tal-
Gustizzja ghad-domanda preliminari tkun li
1-Artikolu 56 KE u 58 KE ghandhom jigu
interpretati fis-sens li ligi li permezz taghha
l-ezenzjoni mit-taxxa fuq id-dhul mid-divi-
dendi mqassma taht il-forma ta’ azzjonijiet
f’kumpannija sussidjarja tista’ tinghata biss
jekk il-parent company distributri¢i tkun
stabbilita f’pajjiz taz-ZEE jew fi Stat li
mieghu I-Istat Membru jkun ikkonkluda
konvenzjoni fiskali li fiha dispozizzjoni li
tipprovdi ghall-iskambju ta’ informazzjoni,
tikkostitwixxi restrizzjoni fuq il-moviment
tal-kapital. Restrizzjoni bhal din tkun iggus-
tifikata mill-htiega 1i tigi ggarantita l-effetti-



vita tal-kontrolli fiskali jekk l-ezenzjoni tkun  jkunu jehtiegu informazzjoni li l-awtoritajiet
suggetta ghal kundizzjonijiet li ma jkunux kompetenti tal-pajjiz ta’ stabbiliment tal-
jistghu jigu vverifikati mill-awtoritajiet tat- parent company biss ikunu f’pozizzjoni li
taxxa nazzjonali bil-mezzi taghhom stess uli  jiksbu.

IV — Konkluzjoni

157. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, nipproponi lill-Qorti tal-Gustizzja
li tirrispondi ghad-domanda preliminari tar-Regeringsratten bil-mod kif gej:

“L-Artikoli 56 KE u 58 KE ghandhom jigu interpretatati fis-sens li ligi li permezz
taghha l-ezenzjoni mit-taxxa fuq id-dhul mid-dividendi mqassma taht il-forma ta’
azzjonijiet f’kumpannija sussidjarja tista’ tinghata biss jekk il-parent company
distributri¢i tkun stabbilita f’pajjiz taz-Zona Ekonomika Ewropea jew fi Stat li
mieghu I-Istat Membru jkun ikkonkluda konvenzjoni fiskali li fiha dispozizzjoni li
tipprovdi ghall-iskambju ta’ l-informazzjoni, tikkostitwixxi restrizzjoni fuq il-
moviment tal-kapital.

Restrizzjoni bhal din tkun iggustifikata mill-htiega li tigi ggarantita 1-effettivita tal-
kontrolli fiskali jekk l-ezenzjoni tkun suggetta ghal kundizzjonijiet li ma jkunux
jistghu jigu vverifikati mill-awtoritajiet tat-taxxa nazzjonali bil-mezzi taghhom stess
u li jehtiegu informazzjoni li l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ta’ stabbiliment tal-
parent company biss ikunu f’pozizzjoni li jiksbu.”
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